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HEB -  
HEBREOS  

CARTA NIMA CATZOKNICA HEBREOS  
1  

Dios maḻakáchaḻh Ixkahuasa xlacata nalic̱hihuiṉán  
1 

1 Dios cam̱aḻakacháṉilh profetas xalakmakáṉ quiliṯalakapasnicán; 
ni ̱caj maktum caṯac̱hihuíṉalh y lhu̱hua tú caḻim̱aḻacahuáṉiḻh laṯa 

makáṉ quilhtamacú. 2 
1 Pero chí jaé quilhtamacú maḻakáchaḻh Ixkahuasa 

xlacata naquincaḻiṯac̱hihuiṉanáṉ tú ixtalacapastacni, namá tí 
maktlahuaniṯ huaḵ laṯa tú huí caq̱uilhtamacú y macamax̱quiṉiṯ 
namap̱aksí huaḵ laṯa tú huí caq̱uilhtamacú.  

3 
1 Xlá mas̱í ixliḻanca ixliṯlihueke Dios, liṯanú ixmas̱u̱y la ̱kalhí ixkásat 

Dios, y ixliṯlihueke ixtachihuíṉ cam̱ax̱quí tú nataliḻatamá ni ̱
natalaksputa laṯa tú anán. Xlá quincax̱apanín quintalaḵalhiṉcán y as̱táṉ 
alh tahuilá nac ixpax̱tú̱n Dios nim̱a ̱huí nac akapú̱n.  

Ixkahuasa Dios niṯí mac̱chaṉí ixliṯlihueke  
4 

1 Ixkahuasa Dios caḵapu̱laniṯ ángeles porque maklhtiṉaniṯ mas̱ lanca 
ixpu̱táhuiḻh que ángeles. 5 

1  Caḵsántit xlacata Dios nic̱xni huánilh chaṯum 
ángel:  

Huix Quinkahuasa;  
aquit chí cliṯanu̱niṯ mintic̱ú.  

Alacatum huampá:  
Aquit cama liṯanú ixtic̱ú,  
y xlá ama liṯanú quinkahuasa.  

6 
1 Chuná liṯum acxni macáchilh jaé xapuxcu Ixkahuasa caq̱uilhtamacú 

huá:  
Catalakachixcúhuiḻh huaḵ ángeles tí tataḻamaṉa Dios.  

7 
1 Dios chuné caḻic̱hihuíṉalh ángeles:  

Ixángeles caḻim̱acáṉ caj la ̱u̱n,  
ixchaḻhcaṯnaníṉ caḻim̱acáṉ la ̱lhcúyaṯ.  

8 
1 Pero Ixkahuasa chuné lic̱hihuiṉán:  

Huix Dios, mintapáksiṯ nic̱xni ama laksputa  
porque huata huix tlaṉ tancs map̱aksiṉana y stalhca paṯ mas̱tay̱a 

taxokó ̱n.  
9 

1 Huix lakmakaniṯa tú ni ̱tlaṉ, lakatiṉiṯa tlaṉ catziy̱a;  
huá xlacata Dios, Mimpu̱chiná Dios liḻhcaṉiṯán  
mas̱ lip̱ax̱áu namap̱aksiṉana que la ̱xam̱akapitzi tí tamap̱aksiṉaniṯ.  

10 
1 Alacatum na ̱huampá nac Salmos:  

Huix Ixpu̱chinacán huaḵ tú talamaṉa, laṯa makas̱á cax̱tlahua ní 
natahuilá caq̱uilhtamacú,  

y mimacán liṯlahua akapú̱n.  
11 

1 Xlacán ama talaksputa, pero huix tay̱anípaṯ nahuán canic̱xnihuá,  
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huaḵ ama talaclakó la ̱aktum aklhchú lhákaṯ tú yaj tú macuán.  
12 

1 y paṯ caḻakkapsa la ̱aktum lhákaṯ,  
paṯ caḻakxtap̱aliy̱a la ̱acxni talakxtunancán.  
Pero huix nic̱xni paṯ talakxtap̱aliy̱a,  
milatámaṯ ni ̱ama laksputa.  

13 
1 Dios nic̱xni huánilh chaṯum ángel jaé tachihuíṉ tú huánilh Ixkahuasa:  

Catahuila ixpax̱tú̱n cquimpu̱map̱aksíṉ,  
hasta xní naccam̱akatlajá huaḵ mienemigos  
xlacata acxtum natalakachixcuhuiy̱áṉ.  

14 
1 Porque huaḵ ángeles taliṯanú ixchaḻhcaṯnaníṉ Dios; xlá cam̱aḻakachá 

xlacata natamaktay̱á cristianos tí caḻiḻhcaṉiṯ natataxtuní.  
2  

Ni ̱tlaṉ lakmakancán tú maḻacnú Dios  
1 

2 Para Dios chú lic̱hihuiṉaniṯ Ixkahuasa mas̱ quincam̱iniṉiyáṉ ni ̱
nalim̱akxtakáu̱ kaxmatáu̱ tú quincam̱as̱iṉicaniṯán xlacata ni ̱

naḵtzankay̱áu̱ chipayáu̱ tunuj tijia. 2 
2 Caḵsántit xlacata tú talic̱hihuíṉalh 

ángeles huaḵ kantáxtulh, y tí tatzacáṯnalh y takaxmatmákalh tú 
talic̱hihuíṉalh cam̱ax̱quic̱a ixtaxoko ̱ncán nim̱a ̱ixcam̱iniṉí. 3 

2 Huá 
ccaḻiẖuaniyáṉ, ¿puhuanáṯit huixín ni ̱caquinticam̱ax̱oko ̱nic̱án para 
lakmakanáu̱ namá lanca tapax̱ahuáṉ la ̱nataxtuniyáu̱ nim̱a ̱
quincam̱aḻacnu̱niyáṉ Dios? Jaé lip̱ax̱áu tachihuíṉ pu̱la lic̱hihuíṉalh 
Quimpu̱chinacán, y tí takáxmatli quincam̱aḻulokniniṯán aquín huaḵ 
xlic̱aṉa. 4 

2  Xaẖuá Dios maḻulokniṯ huaḵ xlic̱aṉa porque lhu̱hua tú 
quincaḻim̱aḻacahuaṉiṉiṯán, caṯlahuaniṯ laclanca ixtascújut, 
liḻacahuaṉaniṯáu tú nic̱xni ixacxilhniṯáu, y lhu̱hua tú mas̱ 
quincaḻim̱ax̱quiṉiṯán ixliṯlihueke Espíritu Santo la ̱xlá lacasquiniṯ.  

Cristo maṯax̱tucniṯ liṯanú Ixkahuasa Dios  
5 

2 Dios ni ̱liḻhcaṉiṯ chaṯum ángel namap̱aksiṉán nac ixtapáksiṯ nim̱a ̱
ccaḻiṯac̱hihuiṉamáṉ maḻacatzuquiṉiṯ. 6 

2 Xlá liḻhcaṉiṯ chaṯum tí chuné 
lic̱hihuiṉancaniṯ nac Escrituras:  

Oh Dios, ¿tucu ixlakxtu chaṯum cristiano?  
¿Huaṉchi lacapas̱tacniṯa acxilhlacachipina?  
¿Tucu liacxila chaṯunu cristiano?  
¿Huaṉchi lip̱uhuana tú pax̱toka?  
7 

2 Laktzú quilhtamacú lim̱akxtakniṯa ni ̱cakálhiḻh liṯlihueke ni ̱para la ̱
takalhí ángeles,  

pero max̱quiṉiṯa liṯláṉ nakalhí lanca y lip̱ax̱áu ixpu̱táhuiḻh,  
porque lim̱akxtakniṯa nacuentaja huaḵ laṯa tú tlahuaniṯa;  
8 

2 Max̱quiṉiṯa liṯláṉ namap̱aksí huaḵ laṯa tú huí.  
Para Dios liḻhcaṉiṯ natamap̱aksí cristianos laṯa tú huí, huaḵ laṯa tú anán 
miniṉí huá nacam̱ap̱aksí. Pero aquín acxiláu̱ xlacata laṯa tú huí ni ̱huaḵ 
takaxmatní. 9 

2  Pero chí acxiláu̱ Jesús, amá tí lim̱ákxtakli Dios laktzú 

2 



3 HEBREOS 2, 3 

Totonaco de Papantla  ©La Liga Bíblica 1979 

quilhtamacú ni ̱nakalhí ixliṯlihueke ni ̱para la ̱takalhí ángeles, kalhí 
lanca y lip̱ax̱áu ixpu̱táhuiḻh porque liṯamákxtakli namaknic̱án 
quilakapu̱xokocán; Dios quincac̱xilhlacachín y huá lim̱aṯláṉiḻh caniḻh 
Cristo huaḵ quilacatacán.  

10 
2 Dios tlahuaniṯ laṯa tú anán y laṯa tú huí huá tamacuaní y lacasquiniṯ 

huaḵ ixcamán natalip̱ax̱ahuá tú maḻacnú Jesucristo tí 
quincaḻakmax̱tuniṯán, pues xlá mac̱cháṉiḻh tú ixlacasquín Dios acxni 
liṯamákxtakli naḵxtakajnán. 11 

2 Y chí la ̱tí cam̱aḻacatláṉiḻh cristianos 
ixlacatíṉ Dios y la ̱cristianos tí cam̱aḻacatlaṉic̱án, huata takalhí chaṯum 
ixtic̱ucán. Xlá ni ̱lim̱ax̱anán caḻim̱acáṉ cristianos ixnatac̱amán, 12 

2  la ̱huan 
nac Escrituras:  

Cama lic̱hihuiṉanáṉ ixlacatiṉcán quinatac̱amán,  
cama tliṉiyáṉ alabanzas ní tatamakstoka talakachixcuhuiy̱áṉ.  

13 
2 Alacatunu huan:  

Aquit huata huá clip̱aẖuán.  
Alacatunu huampará:  

Uchu cuilaṉáu, aquit y ixcamán Dios nim̱a ̱quimacamax̱quiṉiṯ.  
14 

2 Huixín catziy̱áṯit tí taliṯanú liṯalakapasni takalhí tip̱aṯum 
ixkalhnicán y tip̱aṯum ixliẖuacán, pues Jesús na ̱chuná liṯánu̱lh 
quiliṯalakapasnicán porque ixkalhí ixkalhni y ixliẖua la ̱aquín xlacata 
tlaṉ naní la ̱catiẖuá y nalactlahuá ixliṯlihueke tlajaná tí 
ixmaḻacatzuquiṉá liṉíṉ. 15 

2 Pero chuná caḻakmax̱tuniṯ ixmacán huaḵ tí 
tajicuaní liṉíṉ y taliṯanú la ̱tachíṉ porque niṯí tlaṉ tataxtuní ni ̱taní.  

16 
2 Porque xlic̱aṉa ccaẖuaniyáṉ xlá milh cam̱aktay̱á ixliṯalakapasnicán 

Abraham, ni ̱liḻhcac̱aniṯ nacam̱aktay̱á ángeles. 17 
2 Huá xlacata Dios 

lim̱ákxtakli cakálhiḻh ixkásat la ̱takalhí ixnatac̱amán xlacata tlaṉ 
naliṯanú chaṯum xapuxcu cura tí cap̱ax̱quí ixtac̱ristianos y tancs lis̱cuja 
Dios xlacata tlaṉ nacax̱apaní ixtalaḵalhiṉcán cristianos acxni 
nalakachixcuhuiṉán. 18 

2  Xlá tlaṉ cam̱aktay̱á tí caḻic̱xila tlajaná 
catatláhualh talaḵalhíṉ porque xlá akxtakajnaniṯ, catzí la ̱tamaklhcatzí 
acxni lic̱xilhnán tlajaná.  

3  

Jesús mas̱ lanca que Moisés  
1 

3 Liṯac̱amán, huixín catziy̱áṯit Dios cam̱aṯunujniṯán caḻiḻhcaṉiṯán 
ama caḻakmax̱tuyáṉ, huá ccaḻiẖuaniyáṉ caliḻacahuaṉántit Jesús tí 

maḻakachac̱a xlacata naliṯanú xapuxcu cura tí tlaṉ 
naquincaḻacatiṯay̱ayáṉ ixlacatíṉ Dios y naquincam̱as̱iṉiyáṉ la ̱
nalakachixcuhuiy̱áu̱. 2 

3 Jesús ni ̱kaxmatmákalh Dios tí líḻhcaḻh jaé 
tascújut na ̱chuná la ̱Moisés kaxmátnilh Dios la ̱ixmax̱quiṉiṯ ixtascújut 
nacac̱puxcún ixcamán nim̱a ̱nacac̱uentajní. 3 

3 Pero Jesús liṯanú mas̱ lanca 
que Moisés porque xapu̱chiná tí maḻacatzuquí aktum pu̱táhuiḻh mas̱ 
talip̱au̱ que namá pu̱táhuiḻh nim̱a ̱naḻacatzuquic̱a. 4 

3  Huixín catziy̱áṯit 
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aktum pu̱táhuiḻh siempre huí tí maḻacatzuquí, pero tí maḻacatzuquiṉiṯ 
laṯa tú anán huá Dios.  

5 
3 Moisés kaxmátnilh tú líḻhcaḻh Dios ixlacatacán ixcamán pero huata 

lim̱ácaḻh la ̱chaṯum tasac̱ua tí ixlim̱aḵantáxtiṯ tú lim̱ap̱aksí ixpatrón. Ni ̱
huaḵ ixcatzí tú ixama tlahuá Dios as̱táṉ y huata ixlic̱hihuiṉán xlacata 
ixama min quilhtamacú acxni Dios mas̱ tlaṉ naquincaẖuaniyáṉ huaḵ 
ixtalacapas̱tacni. 6 

3  Pero Cristo liṯanú xapuxcu Ixkahuasa Dios tí 
akahuáṉalh tú líḻhcaṉilh Dios nac pu̱táhuiḻh, y aquín liṯanu̱yáu̱ namá 
ixpu̱táhuiḻh Dios para ni ̱lim̱akxtakáu̱ tancs lip̱aẖuanáu̱ y tancs 
lacachaṉáu̱ amá tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱maḻacnu̱niṯ.  

7 
3 Cakaxpáttit la ̱huan Espíritu Santo nac Escrituras:  
Para chí kaxpatáṯit ixtachihuíṉ Dios,  
8 

3 ni ̱cakaxmatmakántit nac minacujcán tú ccaẖuanimáṉ la ̱
takaxmatmákalh amá tí tataṟaḻacatáq̱uiḻh Dios nac desierto  

talíc̱xilhli para Dios xlic̱aṉa kalhí liṯlihueke.  
9 

3 Miliṯalakapasnicán aná quintalíc̱xilhli para xlic̱aṉa ckalhí liṯlihueke  
y tip̱uxum caṯa aquit ccaḻim̱aḻacahuáṉiḻh quintascújut.  
10 

3 Huá xlacata quintalim̱akasíṯziḻh amá miliṯalakapasnicán,  
y clacpuhuá: “Tzap̱uj tzáp̱u taḵatuyún nac ixnacujcán,  
ni ̱talactlaẖuamputún tijia nim̱a ̱ccam̱as̱iṉí.”  
11 

3 Huá xlacata tancs cliḻáclhcaḻh acxni quintamakasíṯziḻh:  
“Ni ̱cama caḻim̱akxtaka catatánu̱lh ní xacama cam̱aj̱axá.”  

Lhu̱hua takaxmatmakán Dios  
12 

3 Liṯac̱amán, huixín skálalh calatapáṯit niṯí lix̱cájnit cakálhiḻh ixnacú 
lim̱akxtaka lip̱aẖuán xastacnán Dios. 13 

3 Chá calacputzátit la ̱
nalam̱aḵalhchihuiṉiy̱áṯit chaṯum chaḻi chaḻí, porque chí 
cam̱ax̱quic̱aniṯántit jaé quilhtamacú acxni tlaṉ namaklhtiṉanáṯit tú 
quincam̱aḻacnu̱niyáṉ. Chí tuncán camacamax̱quíṯit Dios milatamaṯcán 
porque qué tal as̱táṉ para minacujcán chipá lix̱cájnit tapuhuáṉ y mas̱ 
nalakatiy̱áṯit tlahuayáṯit talaḵalhíṉ que nakalhiy̱áṯit tú Dios 
cam̱ax̱quip̱utunáṉ. 14 

3 Aquín tlaṉ tap̱ax̱ahuayáu̱ Cristo para ni ̱
lim̱akxtakáu̱ lip̱aẖuanáu̱ laṯa xlaẖuán quincaḻiṯac̱hihuiṉancán hasta xní 
nalakchaṉáu̱.  

15 
3 Cakaxpáttit la ̱huan nac Escrituras:  

Para chí kaxpatáṯit ixtachihuíṉ Dios,  
ni ̱cakaxmatmakántit nac minacujcán tú ccaẖuanimáṉ la ̱

takaxmatmákalh amá tí tataṟaḻacatáq̱uiḻh Dios.  
16 

3 Calacapas̱táctit, ¿ticu namá takáxmatli ixtachihuíṉ Dios y 
takaxmatmákalh? ¿Ni ̱huá namá huaḵ cristianos tí cam̱áx̱tulh Moisés 
nac lanca pu̱latamaṉ Egipto? 17 

3 Xlacán tamakasíṯziḻh Dios tip̱uxum caṯa 
y huaḵ namá tí tatzacáṯnalh caḻim̱ákxtakli catániḻh nac desierto. 18 

3  Namá 
tí takaxmatmákalh tancs caḻíḻhcaḻh ni ̱ixama tatanú ní Dios ixama 
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cam̱aj̱axá. 19 
3 Caliḻacahuaṉáu tú tapáx̱tokli, Dios ni ̱caḻim̱ákxtakli 

catatánu̱lh porque ni ̱tacaṉájlalh tú cam̱aḻacnú̱nilh.  
4  

Tí talip̱aẖuán Dios tamaklhtiṉán tú maḻacnú  
1 

4 Liṯac̱amán, Dios mas̱tam̱ajcú quilhtamacú natatanú tamaklhtiṉán 
tí talacasquín tú maḻacnu̱niṯ; huixín skálalh calatapáṯit xlacata niṯí 

naḵxtakmakancán y yaj lá catitánu̱lh. 2 
4 Aquit ni ̱lá huanáu̱ ni ̱

quincaḻiṯac̱hihuiṉancaniṯán la ̱lacasquín Dios nataxtuniyáu̱ na ̱chuná la ̱
caḻiṯac̱hihuiṉanca xlacán, pero xlacán niṯú caḻim̱acuánilh tú takáxmatli 
porque ni ̱talip̱áẖualh tí caṯac̱hihuíṉalh. 3 

4 Huata aquín tí lip̱aẖuanáu̱ tú 
maḻacnú tlaṉ amáṉ taj̱axáu̱ Dios la ̱huaniṯ nac Escrituras:  

Huá xlacata tancs cliḻáclhcaḻh acxni quintamakasíṯziḻh:  
Ni ̱cama caḻim̱akxtaka catatánu̱lh ní ixama quintataj̱axa.  

Mas̱qui ixcaḻim̱aḻacahuaṉiṉiṯ Dios la ̱jaxma porque ixtascújut mas̱pútulh 
acxni tlahuako ̱lh caq̱uilhtamacú; 4 

4  la ̱lic̱hihuiṉán lacatum nac Escrituras:  
Acxni tlahuako̱lh ixtascújut ixliaktujún chichiní Dios jaxli.  

5 
4 Pero aḻacatunu ní ixcaḻic̱hihuiṉancán israelitas huampará:  

Ni ̱cama caḻim̱akxtaka catatánu̱lh ní ixama quintataj̱axa.  
6 

4 Pero Dios chí lacasquín catatánu̱lh huaḵ cristianos ana ní ama 
cam̱aj̱axá. Amá tí xlaẖuán caḻiṯac̱hihuiṉanca la ̱natataxtuní ni ̱tatánu̱lh 
porque takaxmatmákalh tú cam̱aḻacnú̱nilh; 7 

4  huá xlacata Dios liḻhcap̱á 
tunuj quilhtamacú y huá jaé quilhtamacú. Dios mac̱xcatzíṉiḻh rey David 
calic̱hihuíṉalh ixtalacpuhuáṉ y laṯa tú makáṉ talic̱hihuíṉalh 
quincaḻakchaṉaṉcú chí:  

Para chí kaxpatáṯit ixtachihuíṉ Dios,  
ni ̱cakaxmatmakántit nac minacujcán tú ccaẖuanimáṉ.  

8 
4 Calacpuhuántit, para Josué ixtimaḵantáxtiḻh ixticam̱áx̱quiḻh 

cristianos ní natajaxa, Dios ni ̱ixtilic̱hihuíṉalh tunuj chichiní. 9 
4 Huá 

ccaḻiẖuaniyáṉ calacapas̱táctit xlacata Dios cam̱aṯunujniṯ tunuj 
quilhtamacú ní ama cam̱aj̱axá tí talip̱aẖuán. 10 

4  Y namá tí lim̱akxtaka 
Dios catánu̱lh taj̱axa yaj liakatuyún ixtascújut na ̱chuná la ̱yaj akatúyulh 
Dios acxni mas̱pútulh ixtascújut. 11 

4 Huá xlacata caliḻacputzáu tanu̱yáu̱ 
taj̱axáu̱ Dios; niṯí tí tamakxtaka caj xlacata caṯakoké cam̱akslihueké amá 
tí takaxmatmákalh.  

Ixtachihuíṉ Dios la ̱aktum espada nim̱a ̱kalhí  
lacapu̱tuy ixliḻacastayanca  

12 
4 Milic̱atziṯcán xlacata ixtachihuíṉ Dios lama la ̱xastacnán y kalhí 

liṯlihueke cam̱aḵahuaṉí cristianos y mas̱ lic̱uánit que la ̱aktum espada 
nim̱a ̱kalhí lacatuy ixlis̱tayanca porque tlaṉ maḻakxtalí quilis̱tacnicán y 
quiespiritucán; tlaṉ tanú lacatunu ní laḻaknú y laṯa tú kalhí quimacnicán 
y tlaṉ takas̱a hasta tú tzeḵ lacpuhuanáu̱ y tú tlahuaputunáu̱ nac 
quinacujcán. 13 

4 Laṯa tú anán ni ̱huí tú ni ̱catzí Dios ní tahuilaṉa, porque 

4 
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xlá caḻakapasa laṯa tú anán, huaḵ cac̱xilhniṯ amá tí ama 
quincaṯaṯlahuayáṉ taxokó̱n.  

Dios liḻhcaṉiṯ Cristo naliṯanú xapuxcu cura  
14 

4 Liṯac̱amán, ni ̱calim̱akxtakui lip̱aẖuanáu̱ tú lactanu̱niṯáu porque 
Jesús Ixkahuasa Dios liṯanú xapuxcu cura tí quincaḻacatiṯay̱ayáṉ 
ixlacatíṉ Dios. 15 

4 Aquín kalhiy̱áu̱ chaṯum xapuxcu cura tí tlaṉ 
quincas̱ipac̱xiláṉ acxni aktzankay̱áu̱ tzacaṯnanáu̱ porque xlá na ̱chixcú 
huá la ̱aquín y maklhcatziṉiṯ la ̱tzacaṯnamputún quimacnicán pero ni ̱
tláhualh talaḵalhíṉ. 16 

4 Huá xlacata yaj caḵatuyúu catalacatzuhuíu̱ 
xlacata nakalhtahuakaniyáu̱ namá Quintic̱ucán Dios tí tlaṉ catzí porque 
xlá quincaḻakalhamanáṉ y quincac̱xilhlacachináṉ quincam̱aktay̱ayáṉ 
acxni tú makatzankay̱áu̱.  

5  

Tí liṯanú xapuxcu cura maklhcatziṉiṯ la ̱tlahuacán talaḵalhíṉ  
1 

5 Ixliẖuaḵcán cristianos Dios lacsaca chaṯum chixcú naliṯanú 
xapuxcu cura xlacata nacaḻacatiṯay̱á huaḵ cristianos ixlacatíṉ 

Dios, xlacata namakamaklhtiṉán limosnas y xlacata nacam̱akní 
quitzistancaníṉ tú naliḻakachixcuhuí Dios ixlacata ixtalaḵalhiṉcán. 
2 

5 Como namá xapuxcu cura maklhcatziṉiṯ la ̱tlahuaputún talaḵalhíṉ 
quimacnicán tlaṉ cac̱xilhlacacháṉ caḻakalhamán ixtac̱ristianos tí ni ̱
tamaḵachakxí tú tatlahuá y tí tatzacaṯnán. 3 

5 Huá xlacata lim̱iniṉí 
nalakachixcuhuí Dios ixlacata ixtalaḵalhíṉ y ixlacata ixtalaḵalhiṉcán 
huaḵ cristianos tí talip̱aẖuán Dios. 4 

5  Ni ̱huí cristiano tí ixacstu liṯac̱lhcá 
liṯanú xapuxcu cura, sino que Dios liḻhcá tí lacasquín naliṯanú xapuxcu 
cura la ̱tilíḻhcaḻh Aarón amá xlaẖuán xapuxcu cura.  

5 
5 Na ̱chuná Cristo xlá ni ̱ixacstu tác̱lhcaḻh liṯanú xapuxcu cura, sino 

que Dios líḻhcaḻh naliṯanú xapuxcu cura, la ̱tihuánilh maktum:  
Huix quinkahuasa, aquit chí cliṯanu̱niṯ mintic̱ú.  

6 
5 Alacatunu tatzokparaniṯ la ̱huanipá:  

Huix paṯ liṯanu̱ya xapuxcu cura canic̱xnihuá  
na ̱chuná la ̱ctilíḻhcaḻh Melquisedec.  

7 
5 Acxni Cristo latámaḻh la ̱catiẖuá chixcú juú caq̱uilhtamacú 

kalhtahuakánilh y xcalánilh Dios, hasta pixtlákualh y tásalh laṯa 
tac̱hihuíṉalh Dios tí tlaṉ ixlakmax̱tú caḻiṉíṉ y Dios káxmatli porque 
xliẖuaḵ ixnacú lakachixcúhuiḻh. 8 

5 Mas̱qui Cristo Ixkahuasa Dios, 
catzíṉilh la ̱tlaṉ nakaxmata tú lim̱ap̱aksic̱a la ̱catiẖuá chixcú tí lakatí 
makapax̱ahuá Dios hasta liṯamákxtakli akxtakajnán. 9 

5  Pero chuná 
maṯáx̱tucli tú ixlaclhcaṉiniṯ Dios y milh liṯamakxtaka tí tlaṉ caḻakmax̱tú 
huaḵ cristianos tí talip̱aẖuán y takaxmatní. 10 

5  Porque Dios líḻhcaḻh 
naliṯanú xapuxcu cura na ̱chuná la ̱tilíḻhcaḻh Melquisedec.  

5 
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Tí niṯú tamaḵachakxí la ̱lakskatáṉ  
11 

5 Aquit tlaṉ mas̱ lhu̱hua tú xaccaẖuaniṉ jaé tú ccaḻiṯac̱hihuiṉamáṉ 
pero ni ̱ccatzí la ̱tlaṉ naccaḻacspiṯniyáṉ porque huixín ni ̱
maḵachakxip̱utunáṯit lactláṉ talacapas̱tacni. 12 

5 Pasaṟlaniṯ lhu̱hua 
quilhtamacú y huixín cam̱iniṉiyáṉ ixliṯanu̱tittá maḵalhtahuakeṉaníṉ; 
pero laṯiyá maclacasquináṯit tí cacaḻacspiṯnín lactzu lactzú 
ixtalacapas̱tacni Dios nim̱a ̱laclhcaṉiṯ, laṯiyá liṯanu̱yáṯit la ̱lactzú skatáṉ 
tí huata tlaṉ tahuá leche y ni ̱lá tatzaká palhaj tahuá. 13 

5  Namá tí huata 
tahuá leche taliṯanú la ̱lactzú skatáṉ, ni ̱tamaḵachakxí la ̱tancs 
natalatamá la ̱lacasquín Dios. 14 

5 Pero tí taliẖuay̱án tahuá taliṯanú 
laclanca cristianos porque tacatziy̱á tú cam̱iniṉí ixliṯlahuatcán, tlaṉ 
tamaḵachakxí tú tlaṉ y tú ni ̱tlaṉ.  

6  

Tíyat nim̱a ̱niṯú makalá lakmakancán  
1 

6 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ yaj pucutá calip̱uhuáu tú xlaẖuán 
quincam̱as̱iṉicán acxni lip̱aẖuáu Cristo, chá camaṯiṯumíu̱ 

quintalacapas̱tacnicán xlacata tlaṉ naliṯanu̱yáu̱ laclanca cristianos, 
porque ni ̱siempre huata amáṉ lic̱hihuiṉanáu̱: la ̱niṯú quincam̱aktay̱ayáṉ 
tlahuayáu̱ tú tlaṉ xlacata nataxtuniyáu̱, la ̱nalip̱aẖuanáu̱ Dios tú 
maḻacnu̱niṯ, 2 

6  la ̱mas̱ tlaṉ nataḵmunuyáu̱, la ̱cac̱lhitcán cristianos tí 
xlaẖuán talip̱aẖuán Cristo, la ̱ama talacastacuanán niṉ, y la ̱amac̱a 
quincaṯaṯlahuacanáṉ taxokó̱n. 3 

6 Chí aquít camáṉ caḻiṯac̱hihuiṉanáṉ tú 
ama cam̱acuaniyáṉ mas̱ tlaṉ natay̱aniyáṯit nac milatamaṯcán para Dios 
lacasquín.  

4 
6 Porque amá cristianos tí Dios cam̱ax̱quiṉiṯ ixtaxkáket y as̱táṉ 

taḵxtakmakán tú talip̱aẖuán, ¿niculá tlaṉ amac̱a cam̱akacaṉajlacán 
ixlim̱aktuy? Porque tí tamaklhcatziṉiṯ ixtapax̱ahuáṉ Dios nim̱a ̱mas̱tá y 
tamaḵachakxiṉiṯ ixliṯlihueke Espíritu Santo 5 

6  y maklhcatziṉiṯ la ̱lip̱ax̱áu 
talatamá tí takaxmata ixtachihuíṉ Dios y takalhí lic̱amama talacacháṉ 
amá lip̱ax̱áu latámaṯ nim̱a ̱Dios maḻacnú nacam̱ax̱quí nac akapú̱n; 6 

6 para 
ixacstucán taḵxtakmakán tú tancs tamaḵachakxiṉiṯ xlacata xlic̱aṉa yaj lá 
ama cam̱ac̱aṉajlip̱aracán tú xlacán maktum talakmakaniṯ porque 
quiṯaxtú ixacstucán taḵxtokohuacapará Ixkahuasa Dios nac culu̱s y 
tamam̱ax̱aní talic̱hiyá ixlacatiṉcán huaḵ cristianos. 7 

6  Jaé quiṯaxtú para 
huí aktum spamama tíyat ní pajtzú min seṉ, y para chaṯum chixcú 
chanaṉán y makalá tú chan, Dios lip̱ax̱ahuá namá tíyat. 8 

6 Pero para 
huata makalá lhtucú̱n y laclix̱cájnit lic̱úxtut niṯú lim̱acuán hasta Dios 
lakmakán y huata miniṉí nalhcuyucán.  

Tí talip̱aẖuán Dios talacacháṉ tunuj lip̱ax̱áu latámaṯ  
9 

6 Liṯac̱amán tí Dios caḻakmax̱tuniṯán, mas̱qui chuná jaé cchihuiṉán, 
aquit ccatzí huixín tlaṉ maṯax̱tucáṯit tú mas̱ tlaṉ xlacata tiṯum 

6 
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nachipináṯit ní lacachipiniṯántit. 10 
6  Porque Dios tlaṉ catzí y ni ̱ama 

aktzonksuá tú tlahuaniṯántit y la ̱caḻakalhamaniṯántit cam̱aktay̱aniṯántit 
quintac̱amcán tí talip̱aẖuán y laṯiyá cam̱aktay̱apaṉántit. 11 

6 Pero 
clacasquín chaṯunu huixín laṯiyá camás̱iḻh ixtapax̱ahuáṉ hasta xní 
namacacháṉ tú laclhcaṉiṯ Dios xlacata tlaṉ namaṯax̱tucáṯit tú 
lacachipiniṯántit paṯ maklhtiṉanáṯit. 12 

6 Huixín ni ̱catzonkcatzántit, chá 
cacam̱akslihuekétit namá cristianos tí tancs talip̱aẖuán Dios y tatiyá 
lic̱amama takalhí amá quilhtamacú natamaklhtiṉán huaḵ tú 
cam̱aḻacnu̱nicaniṯ.  

Tú maḻacnú Dios maḵantaxtí  
13 

6 Dios ni ̱kalhí tunuj mas̱ lanca Dios tí naliq̱uilhán acxni tú maḻacnú, 
huá xlacata acxni maḻacnú̱nilh Abraham tú ixama max̱quí ixacstu 
liṯáy̱alh tú láclhcaḻh 14 

6 y huánilh: “Aquit xlic̱aṉa cama maktay̱ayáṉ y 
xlic̱aṉa huix paṯ cam̱aḻhu̱huiy̱a cristianos.” 15 

6  Abraham kálhiḻh lic̱amama 
hasta xní macáchaḻh quilhtamacú maklhtíṉalh tú maḻacnú̱nilh Dios. 
16 

6 Huixín catziy̱áṯit xlacata cristianos acxni taliṯay̱á tú ama tamaḵantaxtí, 
taliq̱uilhán tunu mas̱ talip̱au̱ tí namaḻuloka ixtachihuiṉcán y tí liq̱uilhán 
chaṯum tí namaḻuloka ixtachihuíṉ catzic̱án ni ̱akskahuinama. 17 

6 Pues 
Dios na ̱chuná liq̱uílhalh ni ̱ixakskahuinama xlacata tí talip̱aẖuán 
natacaṉajlá xlic̱aṉa ixama maḵantaxtí tú maḻácnu̱lh ama cam̱ax̱quí.  

18 
6 Dios ni ̱lá lakxtap̱alí tú maḻácnu̱lh y tú liq̱uílhalh ama maḵantaxtí, 

porque Dios ni ̱lá akskahuinán. Huá xlacata aquín tí maḻacatzuhuiy̱áu̱ 
naquincam̱aktakalháṉ tlaṉ quincam̱ax̱quiy̱áṉ lic̱amama y tlaṉ 
lacachaṉáu̱ ama maklhtiṉanáu̱ amá tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱
quincam̱aḻacnu̱niniṯán. 19 

6  Jaé tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱lacachaṉáu̱ liṯanú la ̱
xatasíu aktum lanca anzuelo nim̱a ̱tlaṉ lic̱hipax̱nán quilis̱tacnicán 
xlacata ni ̱naḵtzanká y quilhtayac̱hi ixpu̱lacni ixpu̱latamaṉ Dios nac 
akapú̱n, 20 

6 ana ní tánu̱lh Jesús xlacata naquincap̱u̱laniyáṉ 
quincaḻacatiy̱ay̱ayáṉ porque xlá liḻhcac̱aniṯ naliṯanú xapuxcu cura na ̱
chuná la ̱tilíḻhcaḻh Dios Melquisedec.  

7  

Jesús liṯanú xapuxcu cura la ̱tiliṯánu̱lh Melquisedec  
1 

7 Melquisedec rey ixuaniṯ xalac Salem, y Dios tí ixtas̱tum kalhí 
liṯlihueke, líḻhcaḻh naliṯanú xapuxcu cura; y acxni Abraham 

ixtaspitma nac pu̱laṉicni ní cam̱akatlájalh lhu̱hua reyes, xlá alh 
lakapas̱toka y acxni taṯánoklhli sicunaṯláhualh. 2 

7 Y Abraham máx̱quiḻh 
catzuntín laṯa tú tlájalh nac pu̱laṉicni. porque chú ixlakcháṉ.  

Ixtacuhuiṉí Melquisedec tip̱aṯuy tú huamputún, xlaẖuán “rey tí tlaṉ 
catzí”, y como xlá xalac pu̱latamaṉ Salem ixuaniṯ, Salem, huamputún 
“Lip̱ax̱áu latámaṯ”, chuná jaé ixtacuhuiṉí na ̱huamputún “rey tí mas̱tá 
lip̱ax̱áu latámaṯ.” 3 

7  Acxni liṯánu̱lh xapuxcu cura niṯí cátziḻh ticu ixtic̱ú, 
ticu ixnaṉa, ticu ixliṯalakapasni tí tamaḻacatzúquiḻh, nicu lakáhualh, ni ̱

7 
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para acxni niḻh. Chuná jaé Melquisedec liṯanú ixmas̱u̱y Ixkahuasa Dios tí 
ixama liṯanú xapuxcu cura canic̱xnihuá.  

Dios liḻhcá Melquisedec nacaḻacatiṯay̱á cristianos  
4 

7 Chí calacpuhuántit la ̱ixliḻanca Melquisedec, pues hasta quintic̱ucán 
Abraham máx̱quiḻh catzuntín tú mas̱ xatláṉ tlájalh nac pu̱laṉicni. 5 

7 Nac 
ixley Moisés huan xlacata ixliṯalakapasni Leví tí caḻiḻhcac̱án curas, 
catamáksquilh huaḵ cristianos catzuntín laṯa tú takalhí. Mas̱qui jaé 
cristianos na ̱ixliṯlakapasnicán porque huaḵ Abraham 
cam̱aḻacatzuquiṉiṯ. 6 

7 Pero Melquisedec ni ̱ixliṯalakapasni Leví y xlá 
máklhtiḻh Abraham catzuntín tú ixtlajaniṯ y sicunaṯláhualh amá chixcú 
tí Dios ixmaḻacnu̱niniṯ tú ixama mas̱tá. 7 

7  Chuná jaé tlaṉ liḻacahuaṉanáu̱ 
xlacata tí sicunaṯlahuaṉán mas̱ lanca que tí sicunaṯlahuacán. 8 

7  Nac 
ixpu̱latamaṉcán judíos amá curas tí tamaklhtiṉán catzuntín tú tamas̱tá 
xam̱akapitzi na ̱taní la ̱catiẖuá, pero tí tamax̱quí chaṯum tí liṯanú cura la ̱
Melquisedec nac Escrituras lic̱hihuiṉán la ̱camaklhtíṉalh chaṯum cura tí 
siempre lama xastacnán. 9 

7 Tlaṉ lim̱aṉu̱yáu̱ Abraham, acxni máx̱quiḻh 
Melquisedec catzuntín tú ixkalhí, la ̱camás̱taḻh ixlacatacán Leví y 
ixliṯalakapasnicán curas tí tamaklhtíṉalh catzuntín tú tamas̱tá cristianos. 
10 

7 Porque acxni alh lakapax̱toka Melquisedec ya ̱ixtalakahuán 
ixlakkahuasán Abraham.  

Dios liḻhcá chaṯum tunu xapuxcu cura  
11 

7 Nac Israel tamaḻakapasníṉalh ixley Moisés huá namá curas 
ixliṯalakapasni Leví y tí cam̱aḻacatzúquiḻh Aarón. Chí calacpuhuántit, 
para xlacán xlic̱aṉa ixtitamaṯáx̱tucli talacapas̱tacni la ̱natataxtuní caj 
xlacata tamaḵantaxtí ixley Moisés, Dios yaj ixtilíḻhcaḻh nalactaxtú tunu 
xapuxcu cura; pero xlá líḻhcaḻh chaṯum la ̱Melquisedec tí ama latamá 
canic̱xnihuá, y ni ̱pútzalh chaṯum ixliṯalakapasni Aarón tí naní la ̱
catiẖuá chixcú.  

12 
7 Pero para liḻhcac̱án chaṯum tunuj xapuxcu cura na ̱talacasquiní 

lakxtap̱alic̱án tú lim̱ap̱aksiṉán ixley Moisés porque ni ̱chú huan. 13 
7 Y amá 

tí liḻhcac̱a naliṯanú xapuxcu cura tunuj ixliṯalakapasni, y ixliṯalakapasni 
tí tamaḻacatzúquiḻh ni ̱chaṯum tí ixliṯanu̱niṯ cura nac ixlacatíṉ Dios. 14 

7 Y 
huaḵ aquín catziy̱áu̱ xlacata Quimpu̱chinacán Jesús ixliṯalakapasni 
ticam̱aḻacatzúquiḻh koṟotzíṉ Judá y Moisés niṯú huá ixlacatacán jaé 
cristianos acxni caḻic̱hihuíṉalh curas.  

15 
7 Tlaṉ caliḻacapas̱tacnáu tú quiṯaxtú, Dios líḻhcaḻh chaṯum tunuj 

chixcú tí naliṯanú xapuxcu cura la ̱tiliṯánu̱lh Melquisedec. 16 
7  Y xlá 

liṯánu̱lh xapuxcu cura ni ̱xlacata ixlic̱hihuiṉancaniṯ ticu ixliṯalakapasni 
ama tahuán, sino porque xlá ama latamá kalhí ixliṯlihueke canic̱xnihuá. 
17 

7 Dios chuné lic̱hihuíṉalh jaé chixcú:  
Huix paṯ liṯanu̱ya xapuxcu cura canic̱xnihuá,  
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na ̱chuná la ̱ctilíḻhcaḻh Melquisedec.  

Jesús tay̱aní liṯanú xapuxcu cura canic̱xnihuá  
18 

7 Chuná jaé laclako ̱lh xlaẖuán lim̱ap̱aksíṉ porque ni ̱cam̱aṯay̱ániḻh 
cristianos, ni ̱para cam̱acuánilh. 19 

7  Ni ̱para cam̱aṯiṯumíṉilh 
ixtalacapas̱tacnicán. Pero chí tlaṉ lacachaṉáu̱ tlaṉ namaḻacatzuhuiy̱áu̱ 
Dios para maṯlaṉiy̱áu̱ tú maḻacnú.  

20 
7 Acxni Dios maḻácnu̱lh jaé xapuxcu cura tancs liq̱uílhalh ni ̱

ixakskahuinama ama liṯanú xapuxcu cura canix̱cnihuá. 21 
7 Xam̱akapitzi 

acxni taliṯánu̱lh curas Dios niṯí liq̱uílhalh porque ni ̱ixkalhí tú 
nacam̱aḻacnu̱ní, pero acxni líḻhcaḻh jaé tunuj xapuxcu cura nac 
Escrituras huan la ̱huá Dios:  

Quimpu̱chinacán Dios tancs láclhcaḻh y ni ̱ama lacxtap̱alí tú 
maḻácnu̱lh:  

“Huix paṯ liṯanu̱ya xapuxcu cura canic̱xnihuá  
na ̱chuná la ̱ctilíḻhcaḻh Melquisedec.”  

22 
7 Huá xlacata Jesús tlaṉ quincam̱aḻacnu̱niyáṉ mas̱ tlaṉ tapax̱ahuáṉ que 

nim̱a ̱xlaẖuán curas tamaḻácnu̱lh.  
23 

7 Xapu̱lh lhu̱hua lacchixcuhuíṉ taliṯánu̱lh curas porque ixtaniṯiḻhá 
acxni ixtakoḻún. 24 

7 Pero como Jesús ni ̱lá ní, ni ̱maclacasquín tí natanú 
ixlakapu̱xoko xlacata naseguirtlahuá ixtascújut, 25 

7 y siempre kalhí 
liṯlihueke caḻakmax̱tú huaḵ tí talip̱aẖuán xlacata nacam̱aḻacatzuhuí 
ixlacatíṉ Dios, pues como xlá lama xastacnán canic̱xnihuá tlaṉ 
caḻacatiy̱ay̱á ixlacatíṉ Dios.  

26 
7 Aquín ixmaclacasquináu̱ chaṯum xapuxcu cura la ̱Jesús tí ni ̱lá 

lacapas̱taca tú lix̱cájnit, tlaṉ catzí, ni ̱kalhí talaḵalhíṉ, ni ̱acxtum 
caṯaṯay̱á tí tatzacaṯnán, y chí lim̱aṉu̱caniṯ mas̱ lanca que laṯa tú huí nac 
akapú̱n. 27 

7 Xlá ni ̱maclacasquín la ̱xam̱akapitzi xanapuxcun curas 
lakachixcuhuiṉán makní chaḻi chaḻí tantum quitzistanca xlacata 
namaṯzankeṉanicán ixtalaḵalhíṉ y ixtalaḵalhiṉcán huaḵ cristianos 
porque xlá acxni macamás̱taḻh ixlis̱tacni y xokó̱nalh quintalaḵalhiṉcán 
maktum lakachixcúhuiḻh Dios y siempre macuama nahuán la ̱
caḻacatiṯáy̱alh cristianos. 28 

7  Ixley Moisés caḻic̱hihuiṉán ama taliṯanú 
lhu̱hua xanapuxcun curas porque siempre tatzacaṯnán y taní; pero as̱táṉ 
acxni ixmas̱taṉiṯtá ixlim̱ap̱aksíṉ Dios tancs maḻácnu̱lh ixama liḻhcán 
Ixkahuasa naliṯanú xapuxcu cura porque xlá mac̱chaṉiṯ talacapas̱tacni 
natay̱aní canic̱xnihuá.  

8  

Jesús liṯanú xapuxcu cura nac akapú̱n  
1 

8 Laṯa tú lic̱hihuiṉaniṯáu, tú mas̱ quincam̱acuaniyáṉ es que 
catziy̱áu̱ kalhiy̱áu̱ chaṯum talip̱au̱ xapuxcu cura tí huí nac 8 
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ixpax̱tú̱n ixpu̱map̱aksíṉ Dios nac akapú̱n. 2 
8  Xlá scujma nac 

pu̱lakachixcuhuiṉ nim̱a ̱tlahuaniṯ Dios nac akapú̱n y xlic̱aṉa tay̱anima 
nahuán porque ni ̱lacchixcuhuíṉ tatlahuaniṯ.  

3 
8 Huaḵ xanapuxcún curas caḻiḻhcac̱án xlacata natamaklhtiṉán 

limosnas y quitzistancaníṉ tú nataliḻakachixcuhuí Dios, huá xlacata jaé 
talip̱au̱ xapuxcu quincurajcán Cristo, na ̱tamaclacasquiní huí tú 
namaḻacnú. 4 

8 Para xlá ixlatamaḻhcú caq̱uilhtamacú ni ̱ixliṯánu̱lh xapuxcu 
cura porque tahuilaṉajcú curas tí tamaklhtiṉán tú nataliḻakachixcuhuí 
Dios cristianos la ̱lim̱ap̱aksiṉán ixley Moisés. 5 

8  Pero laṯa tú tatlahuá y la ̱
talakachixcuhuiṉán jaé curas huata ixmas̱u̱y y la ̱ixmas̱píleḵ laṯa tú huí 
nac akapú̱n. Catziy̱áu̱ chú tu̱tanán porque acxni Moisés ixama 
maḻacatzuquí tlahuá ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios xlá huánilh: “Tlaṉ 
calacapás̱tacti y catlahua la ̱amá nim̱a ̱cmas̱iṉín nac sipi.”  

Tú maḻacnú Cristo ama maḵantaxtí  
6 

8 Pero Cristo namá talip̱au̱ xapuxcu cura tí chí quincaḻacatiṯay̱amáṉ 
maḵantaxtí tunuj mas̱ tlaṉ tascújut ní lakachixcuhuiṉán, porque xlá 
liḻhcac̱aniṯ nacaḻacatiṯay̱á tú mas̱ tlaṉ ama cam̱ax̱quí Dios cristianos y 
xlá ama maḵantaxtí tú maḻacnu̱niṯ Dios. 7 

8 Porque para tú xlaẖuán 
láclhcaḻh Dios huaḵ tlaṉ ixtiquiṯáxtulh yaj ixtilacpútzalh nalaclhcá tunuj 
talaccax̱lán.  

8 
8 Pero Dios ni ̱maṯláṉiḻh huá xlacata chuné caḻic̱hihuíṉalh nac 

Escrituras:  
Quimpu̱chinacán huan: Ama chaṉ quilhtamacú acxni cama 

caṯaṯlahuapará tunuj talaccax̱lán  
namá tí cam̱aḻacatzúquiḻh Israel y tí cam̱aḻacatzúquiḻh Judá.  
9 

8 Jaé talaccax̱lán yaj ama huan la ̱amá nim̱a ̱ccaṯaṯláhualh ixnatic̱ún  
acxni ccam̱akachípalh y ccam̱áx̱tulh nac pu̱latamaṉ Egipto;  
porque xlacán ni ̱tamaḵantáxtiḻh tú cláclhcaḻh ixlacatacán,  
huá xlacata ccaḻiakxtakmákalh.  
Chuná jaé chihuiṉán Quimpu̱chinacán Dios.  
10 

8 “Acxni nacháṉ amá chichiní nim̱a ̱claclhcaṉiṯ huá jaé talaccax̱lán 
cama caṯaṯlahuá tí talamaṉa nac Israel”, huan 
Quimpu̱chinacán Dios.  

“Huaḵ quintapáksiṯ cama cam̱aṉu̱ní nac ixtalacapas̱tacnicán,  
cama caṯzoka nac ixnacujcán.  
Y xlacán ama quintalim̱aṉú ixDioscán tí natalip̱aẖuán  
y aquit cama caḻim̱aṉú quincamán tí naccaḻakalhamán.  
11 

8 Amá quilhtamacú ni ̱ama tamaclacasquiní tí naliṯac̱hihuiṉán 
ixtac̱ristianos,  

o ixtac̱am caquilakápasli aquit Dios;  
porque ixacstucán huaḵ ama quintalakapasa  
la ̱xalakskalala y la ̱tí niṯú tamaḵachakxí.  
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12 
8 Aquit cama caḻakalhamán cam̱aṯzankeṉaní ixtalaḵalhiṉcán  

y yac̱xni cama lacapas̱taca ixtatzacaṯnicán.”  
13 

8 Calacpuhuánti, para Dios huá: “Claclhcaṉiṯ sas̱ti talaccax̱lán”, es que 
yaj tlaṉ nim̱a ̱xlaẖuán láclhcaḻh, y tú yaj tlaṉ y koḻún, yaj makas̱ 
makapalá laksputa.  

9  

Tí talakachixcuhuiṉán taxapaputún ixtalaḵalhiṉcán  
1 

9 Huixín catziy̱áṯit acxni Dios xlaẖuán láclhcaḻh ixtalaccax̱lán 
maṯlahuíṉalh aktum ixpu̱siculan xla lhákat juú caq̱uilhtamacú y 

lim̱ap̱aksíṉalh la ̱lacasquín nalakachixcuhuic̱án. 2 
9 Namá ixpu̱siculan xla 

lhákaṯ nim̱a ̱maṯlahuíṉalh ixlacatíṉ, xlaẖuán ixkalhí lacatum ní 
ixuanicán ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios y aná ixtahuilaṉa ixpu̱yaẖuacán 
cantiḻa, aktum mesa y simiṯa nim̱a ̱ixliḻakachixcuhuiṉancán. 3 

9 Ixap̱u̱lactu 
ixliaktuy liḻakatlapán ixuilapá lacatum ní ixuanicán 
ixpu̱maḻacatzuhuic̱án Dios, 4 

9 y aná ixtahuilaṉa aktum pu̱lakachixcuhuiṉ 
xla oro ní itlhcuyucán incienso y aktum cax̱a liṯamakslipín oro la ̱
ixmacni y la ̱ixpu̱lacni ní ixtataju̱maṉa chíhuix ní tatzokniṯ ixlim̱ap̱aksíṉ 
Dios; na ̱aná ixtajuma la ̱aktum xaḻu xla oro ní ixtamaq̱uic̱aniṯ actzú 
amá tahuá huanicán “maná”, na ̱aná ixtaquiṉiṯ ixlasasa koṟotzíṉ Aarón 
y hasta ixakpuniṯtá. 5 

9  Ixakspú̱n namá cax̱a ixtayaṉa chaṯuy lactalip̱au̱ 
ángeles tí ixtamac̱atziṉiṉán xlacata Dios ixlama aná lacatum mas̱qui ni ̱
ixtasí, ixmas̱píleḵ ixpakancán ixtaliaktlapá amá ní itsquincán 
lim̱aṯzankenanín. Pero chí ni ̱lá tú mas̱ lic̱hihuiṉanáu̱.  

6 
9 Dios maṯlahuíṉalh jaé ixpu̱siculan xla lhákaṯ y curas tlaṉ tzap̱u 

tatanú talakachixcuhuiṉán ixlacatíṉ ní huanicán ixpu̱lacachixcuhuic̱án 
Dios; 7 

9  pero ixap̱u̱lactu ixliaktuy chiqui ixpu̱maḻacatzuhuic̱án Dios huata 
tlaṉ tanú xapuxcu cura maktum caṯa cáṯa y liṉ ixkalhnicán 
quitzistancaníṉ nim̱a ̱liḻakachixcuhuiṉán xlacata namaṯzankeṉanicán 
ixtalaḵalhíṉ y ixtalaḵalhiṉcán huaḵ cristianos nim̱a ̱tatzacaṯnaniṯ.  

8 
9 Jaé quiṯaxtú xlacata Espíritu Santo ixliḻhcaṉiṯ que mientras 

ixtay̱anima ixley Moisés amá xlaẖuán ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios xla 
lhákaṯ, tlaṉ nacam̱acuaní cristianos; pero amá nac ixpu̱maḻacatzuhuic̱án 
Dios ni ̱naj lá ixtatalacatzuhuí huaḵ cristianos. 9 

9 Amá 
ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios xla lhákaṯ tlaṉ liḻacahuaṉanáu̱ jaé 
quilhtamacú; pues namá quitzistancaníṉ nim̱a ̱ixcam̱aknic̱án y tunuj 
liḻakachixcuhuiṉ nim̱a ̱tamacamás̱taḻh cristianos xlacata 
natalakachixcuhuí Dios ni ̱lá tancs tacátziḻh xlic̱aṉa cax̱apanica 
ixtalaḵalhiṉcán nim̱a ̱ixtaliakatuyún. 10 

9 Porque namá tahuá, liḵotnán y 
lactzu lactzú liḻakachixcuhuíṉ nim̱a ̱ixlim̱ap̱aksiṉán Dios xlacata 
natalix̱apá ixtalaḵalhiṉcán ixmacnicán y chuná tlaṉ natalakachixcuhuí 
Dios huata ixama tamacuán hasta acxni Dios nalakxtap̱alí tú xlaẖuán 
laclhcaṉiṯ.  

9 
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Cristo xokoṉán ixlakapu̱xokocán cristianos  
11 

9 Pero chí Cristo milhá caq̱uilhtamacú y xlá liṯanú talip̱au̱ xapuxcu 
cura tí Dios líḻhcaḻh naquincam̱acamax̱quí laṯa tú maḻacnu̱niṯ. Amá 
pu̱lakachixcuhuiṉ nac akapú̱n ní Cristo tlahuama ixtascújut cura la ̱
quincaḻacatiṯay̱ayáṉ, mas̱ talip̱au̱ y mas̱ quincam̱aktay̱ayáṉ, porque ni ̱
cristianos tatlahuaniṯ y ni ̱juú huí caq̱uilhtamacú. 12 

9  Cristo maktum 
tánu̱lh canic̱xnihuá namá nac xap̱u̱lactu chiqui ixpu̱maḻacatzuhuic̱án 
Dios, y xlá yaj liḻakachixcúhuiḻh Dios ixkalhnicán borregos o becerros, 
sino que macamás̱taḻh piẖuá ixkalhni tú mas̱tájalh acxni niḻh xlacata 
tlaṉ nacaḻakmax̱tú cristianos y natataḻatamá canic̱xnihuá. 
13 

9 Calacpuhuántit, para ixkalhnicán namá becerros, cabras, y xalhcaca 
huác̱ax nim̱a ̱ixcaḻim̱actlahuacán cristianos tí tatzacaṯnaniṯ, ixkalhí 
liṯlihueke ixcax̱apaní ixtalaḵalhiṉcán ixmacnicán caj xlacata tlaṉ 
natalakachixcuhuí Dios, 14 

9 ¿ni ̱puhuanáṯit ixkalhni Cristo tí tay̱anima 
nahuán canic̱xnihuá kalhí mas̱ liṯlihueke quincax̱apaniyáṉ huaḵ 
quintalaḵalhiṉcán? Xlá quincam̱ax̱quiy̱áṉ lic̱amama ixliẖuaḵ 
quinacujcán nalis̱cujáu̱ xastacnán Dios porque yaj huata lacputzayáu̱ la ̱
nataxtuniyáu̱ y tlahuayáu̱ tú ni ̱macuán; porque Cristo acxni niḻh y 
xokó ̱nalh quintalaḵalhiṉcán liḻakachixcúhuiḻh Dios ixlis̱tacni la ̱tú 
macuán y lakatí Dios porque ni ̱kalhí talaḵalhíṉ.  

Cristo tlaṉ caḻacatiṯay̱á cristianos  
15 

9 Dios max̱quiṉiṯ Cristo sas̱ti ixtalaccax̱lán xlacata nacaḻacatiṯay̱á 
cristianos; porque acxni niḻh Cristo Dios maṯláṉiḻh taḻaccax̱lá 
cam̱aṯzankeṉaní tí tatzacáṯnalh ni ̱tamaḵantáxtiḻh tú ixliẖuán acxni 
xlaẖuán caṯaḻaccáx̱lalh cristianos; pero chí huaḵ tí talip̱aẖuán tlaṉ 
tamaklhtiṉán amá lip̱ax̱áu latámaṯ nac akapú̱n nim̱a ̱maḻacnu̱niṯ.  

16 
9 Huixín catziy̱áṯit xlacata aktum xatalaccax̱lán cápsnat xla herencia 

huata tlaṉ map̱aksí tí tam̱akxtakca hasta acxni ní xapu̱chiná. 17 
9  Porque 

para lamajcú xapu̱chiná ni ̱lá tú map̱aksí namá tí ama tam̱akxtakcán 
herencia mas̱qui kalhí xatalaccax̱lán ixcápsnat.  

18 
9 Na ̱chuná namá xlaẖuán ixtalaccax̱lán nim̱a ̱más̱taḻh Dios ni ̱lá 

ixkalhí liṯlihueke tú ixmaḻacnu̱niṯ hasta namaknic̱án tantum quitzistanca 
y naliḻakachixcuhuic̱án ixkalhni; 19 

9 y chuná jaé amá quilhtamacú acxni 
Moisés caḻiḵalhtahuakanikoḻh cristianos ixlim̱ap̱aksíṉ Dios nim̱a ̱
ixmax̱quiṉiṯ, chípalh akastum ixpakén quihui xla hisopo y aktum actzú 
tzutzoko lhákaṯ, cam̱áḵju̱lh lacatum ní quilhtum ixuí ixkalhni becerros y 
borregos nim̱a ̱cam̱aknic̱a, ixtaṯlahuacaniṯ chúchut; y huá amá kalhni 
caḻiṉipxko ̱lh caḻis̱icunaṯláhualh libro nim̱a ̱máx̱quiḻh Dios y huaḵ 
cristianos. 20 

9 Chuné caẖuánilh: “Jaé kalhni, Dios lim̱aḻuloka 
ixtalaccax̱lán nim̱a ̱caṯaṯlahuamáṉ huaḵ huixín.” 21 

9 Moisés na ̱
lis̱icunaṯláhualh amá ixkalhnicán quitzistancaníṉ, huaḵ 
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ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios xla lhákaṯ y laṯa tú ixcam̱aclacasquincán nac 
pu̱lakachixcuhuiṉ. 22 

9 Porque nac ixlim̱ap̱aksíṉ Dios huan xlacata huata 
kalhni tlaṉ nacaḻim̱aḵeṉu̱nicán tú lix̱cájnit takalhí laṯa tú anán, y tí ni ̱
liḻakachixcuhuiṉán kalhni ni ̱lá maṯzankeṉanicán ixtalaḵalhíṉ.  

Cristo liḻakachixcuhuiṉán ixkalhni  
23 

9 Namá ixpu̱siculan Dios xla lhákaṯ ixmas̱u̱y nim̱a ̱huilachá nac 
akapú̱n y Moisés lis̱icunaṯláhualh acxni caḻiṉipxkoḻh namá ixkalhnicán 
quitzistancaníṉ xlacata namaḵeṉu̱ní tú lix̱cájnit ixkalhí; pero nim̱a ̱
huilachá nac akapú̱n liḻakachixcuhuic̱án tú mas̱ tlaṉ. 24 

9 Porque Cristo ni ̱
tánu̱lh nac aktum pu̱siculan namaḻacnú ixkalhni nac 
ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios nim̱a ̱tatlahuaniṯ lacchixcuhuíṉ mas̱qui 
ixmas̱u̱y ixuaniṯ tú huí nac akapú̱n, tó ̱; Cristo tánu̱lh nac 
pu̱lakachixcuhuiṉ nim̱a ̱xlic̱aṉa tlahuaniṯ Dios nac akapú̱n y aná huí 
ixpax̱tú̱n quincaḻacatiṯay̱amáṉ nahuán huaḵ aquín canic̱xnihuá. 25 

9 Pues 
xlá huata maktum maḻácnu̱lh ixkalhni acxni niḻh quilacatacán, ni ̱
maklhu̱hua ama mas̱tajá ixkalhni naliḻakachixcuhuiṉán la ̱namá catiẖuá 
xapuxcu cura tí tanú caṯa cáṯa liḻakachixcuhuiṉán tip̱aḵatzi ixkalhnicán 
quitzistancaníṉ nac ixpu̱lakachixcuhuic̱án Dios. 26 

9 Para 
ixtitamaclacasquínilh maklhu̱hua nalakachixcuhuiṉán xlá maklhu̱hua 
niṉiṯtá ixtihua laṯa tilacatzúculh caq̱uilhtamacú; pero xlá milh acxni 
ácchaḻh quilhtamacú nim̱a ̱ixlaclhcac̱aniṯ y caj maktum macamás̱taḻh 
ixlis̱tacni xlacata tlaṉ naxapá ixtalaḵalhiṉcán huaḵ cristianos.  

27 
9 Aquín catziy̱áu̱ xlacata cristianos huata maktum taní y as̱táṉ ama 

takalhí amá chichiní acxni nacaṯaṯlahuacán taxokó̱n. 28 
9 Pues na ̱chuna 

quiṯaxtuní Cristo huata maktum macamás̱taḻh ixlis̱tacni xlacata 
nacax̱apaní ixtalaḵalhiṉcán cristianos, y as̱táṉ ama mimpará ixlim̱aktuy 
caq̱uilhtamacú, pero ni ̱xlacata ama mimpará cax̱apanipará 
ixtalaḵalhiṉcán cristianos, sino que mima caṯiyá tí tataxtuniniṯ y 
takalhim̱aṉa ama tataá̱n.  

10  

Cristo caj maktum xápalh ixtalaḵalhiṉcán cristianos  
1 

1 0  Dios ni ̱ixliḻhcaṉiṯ ixley Moisés xlic̱aṉa ama caḻakmax̱tú 
cristianos; ixley Moisés caj ixmas̱u̱y laṯa tú tlaṉ ixlaclhaṉiṯ 

Dios ixama macamín as̱táṉ. Huá xlacata namá cristianos 
ixtalakachixcuhuiṉán caṯa cáṯa y piẖua piẖuá xlacata 
nacam̱aṯzankeṉanicán ixtalaḵalhiṉcán; pero ni ̱lá tancs tacátziḻh xlic̱aṉa 
ixtatalacatlaṉiṉiṯ ixlacatíṉ Dios. 2 

1 0  Para ixtacátziḻh namá 
ixliḻakachixcuhuiṉcán xlic̱aṉa ixcax̱apaniniṯ ixtalaḵalhiṉcán yaj 
ixtalakachixcuhuíṉalh caṯa cáṯa, porque tí catzí talacatlaṉiṉiṯ xapaniṯ 
ixtalaḵalhíṉ yaj liakatuyún ixtatzacaṯni. 3 

10  Pero xlacán caṯa cáṯa 
talacapas̱taca xlacata laṯiyá takalhí ixtalaḵalhiṉcán acxni 

10 
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lakachixcuhuiṉancán. 4 
1 0 Porque ixkalhnicán quitzistancaníṉ ni ̱lá xlic̱aṉa 

taxapá ixtalaḵalhiṉcán cristianos.  
5 

10  Cristo acxni milh caq̱uilhtamacú huá:  
Huix nic̱xni lacasquiniṯa ixkalhnicán quitzistancaníṉ o catu̱yaẖuá 

liḻakachixcuhuiṉ ixlakapu̱xoko talaḵalhíṉ,  
huix chá mac̱ax̱niṯa quimacni nacmacuaniyáṉ.  
6 

10  Huix ni ̱maṯlaṉiy̱a camakniṉica quitzistancaníṉ tú nalhcuyucán nac 
pu̱lakachixcuhuiṉ  

y camaḻacnu̱nica tip̱aḵatzi liḻakachixcuhuiṉ xlacata naxapaya 
talaḵalhíṉ.  

7 
10  Entonces aquit cuá: “Oh Dios, uchu cmin xlacata nactlahuá tú huix 

lacasquina,  
porque chú tatzokniṯ quilacata nac libro ní tatzokniṯ ixtachihuíṉ 

Dios.”  
8 

10  Chí cama caḻacspiṯniyáṉ: Dios ni ̱lacasquín ni ̱para maṯlaṉí 
liḻakachixcuhuiṉ y quitzistancaníṉ nim̱a cam̱aknic̱án xlacata 
nacaḻix̱apacán talaḵalhíṉ mas̱qui ixley Moisés chú lim̱ap̱aksiṉán. 9 

1 0  Astáṉ 
huan: “Oh Dios, uchu cmin xlacata nactlahuá tú huix lacasquina.” Jaé 
quiṯaxtú Dios lakmakán laṯa tú xlaẖuán ixliḻakachixcuhuic̱án, y mas̱ 
lakátiḻh la ̱Jesús macamás̱taḻh ixlis̱tacni y huá maṯláṉiḻh nacaḻix̱apá 
talaḵalhíṉ. 10 

1 0  Cristo maḵantáxtiḻh tú lacásquilh Dios y acxni niḻh 
quilakapu̱xokocán quincam̱aṯlaṉíṉ ixlacatíṉ porque liḻakachixcúhuiḻh 
ixmacni caj maktum canic̱xnihuá.  

11 
1 0 Mas̱qui catziy̱áu̱ liḻakachixcuhuiṉ nim̱a ̱tamaḻacnú curas chaḻi chaḻí 

ni ̱lá taxapá huaḵ ixtalaḵalhiṉcán cristianos, xlacán laṯiyá tamaḻacnú 
piẖua piẖuá ixliḻakachixcuhuiṉcán. 12 

1 0  Pero Jesucristo caj maktum 
liḻakachixcuhuíṉalh ixlis̱tacni y xápalh huaḵ ixtalaḵalhiṉcán cristianos 
canic̱xnihuá, y chí huí nac ixpax̱tú̱n Dios. 13 

1 0  Aná kalhim̱a nahuán 
nakantaxtú amá tú huaniniṯ Dios: “Cama cam̱akatlajá huaḵ mienemigos 
xlacata acxtum natalakachixcuhuiy̱áṉ.” 14 

1 0 Porque calacpuhuántit, amá tí 
Cristo cax̱apaniniṯ ixtalaḵalhiṉcán cam̱aṯláṉiḻh canic̱xnihuá acxni caj 
maktum macamás̱taḻh ixlis̱tacni. 15 

1 0  Espíritu Santo na ̱chú maḻuloka, pues 
calacapas̱táctit la ̱mac̱hihuíṉiḻh Dios nac Escrituras:  

16 
1 0 Acxni nacháṉ amá chichiní nim̱a ̱claclhcaṉiṯ  

huá jaé talaccax̱lán cama caṯaṯlahuá xlacán, huan Quimpu̱chinacán:  
Huaḵ quintapáksiṯ cama cam̱aṉu̱ní nac ixnacujcán,  
y cama caṯzoka nac ixtalacapas̱tacnicán.  

17 
1 0 Pero as̱táṉ huan:  

Yac̱xni cama lacapas̱taca ixtalaḵalhiṉcán ni ̱para ixtatzacaṯnicán.  
18 

1 0 Huá xlacata caliḻacpuhuántit, tí maṯzankeṉanicán ixtalaḵalhíṉ yaj 
maclacasquín namaḻacnú tzap̱u tzáp̱u liḻakachixcuhuiṉ xlacata 
namaṯzankeṉanicán ixtalaḵalhíṉ.  
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Tí talip̱aẖuán Cristo tlaṉ tamaḻacatzuhuí Dios  
19 

1 0 Liṯac̱amán, Cristo mas̱tájalh ixkalhni, huá xlacata chí tlaṉ niṯú 
lip̱uhuanáu̱ tanu̱yáu̱ nac ixpu̱maḻacatzuhuic̱án Dios. 20 

1 0 Xastacnán Cristo 
maḻácquiḻh y tánu̱lh namá nac ixpu̱maḻacatzuhuic̱án Dios ní ixliẖuancán 
catiẖuá natanú, xlacata tlaṉ naquincam̱as̱iṉiyáṉ sas̱ti tijia la ̱
nalakchaṉáu̱ lip̱ax̱áu latámaṯ. 21 

1 0  Porque nac akapú̱n aquín kalhiy̱áu̱ 
chaṯum talip̱au̱ xapuxcu cura y huá Cristo. 22 

1 0  Chí tlaṉ maḻacatzuhuiy̱áu̱ 
Dios ixliẖuaḵ quinacujcán, tlaṉ tancs lip̱aẖuanáu̱ tlaṉ yaj tú liakatuyún 
quinacujcán lip̱u̱huanáu̱ quintatzacaṯnicán y tlaṉ lic̱hekeṉiṯáu 
quimacnicán amá staranca chúchut xalac akapú̱n.  

23 
1 0 Liṯac̱amán, tancs catakokéu lacachaṉáu̱ amá tú lactanu̱niṯáu, ¡ni ̱

catachokóu! Porque Dios ama maḵantaxtí tú maḻacnu̱niṯ. 24 
1 0  Aquín 

calacputzáu la ̱nalam̱aktay̱ayáu̱ acxtum nalap̱ax̱quiy̱áu̱ y 
nalaṯlahuaniyáu̱ liṯláṉ. 25 

1 0  Ni ̱cacam̱akslihuekéu la ̱talá makapitzi tí 
talis̱maniṉiṯ yaj taán nac pu̱tamakstokni, aquín chá calacputzáu 
lam̱ax̱quiy̱áu̱ lic̱amama y mas̱ jaé quilhtamacú acxni catziy̱áu̱ 
talacatzuhuim̱a amá chichiní namín Quimpu̱chinacán Jesús.  

Tí ixacstucán tac̱tahuacá tatzacaṯni mas̱ ama taxokoṉán  
26 

1 0 Chí ccaẖuaniyáṉ, para aquín lakapasniṯáu tancs ixtalacapas̱tacni 
Dios y quic̱stucán lakmakanáu̱ ixtalakalhamáṉ Dios, yaj lá tí ama 
xokopará ixlacata quintalaḵalhiṉcán. 27 

1 0 Ahuata ama quincaḻakchaṉáṉ 
lic̱uánit ixtaxokó̱n Dios nim̱a ̱laclhcaṉiṯ y ama xoko̱nanáu̱ nac lhcúyaṯ 
nim̱a ̱cam̱aṯunujniniṯ tí tataṟaḻacataq̱uí Dios. 28 

1 0 Huixín catziy̱áṯit xlacata 
amá tí ixkaxmatmakán tú ixlim̱ap̱aksiṉán ixley Moisés y chaṯuy o 
chaṯutu testigos tamaḻuloka xlic̱aṉa, ni ̱para ixlakalhamancán tuncán 
liḻhac̱a namaknic̱án. 29 

1 0  Para chú tapáx̱tokli tí ixcam̱ap̱aksí ixley Moisés, 
¿niculá puhuanáṯit huixín nacam̱ax̱oko̱nic̱án namá tí talactay̱amí 
Ixkahuasa Dios, talakmakán namá ixkalhni Cristo nim̱a ̱mas̱tájalh acxni 
taḻaccáx̱lalh Dios nacaḻakmax̱tú cristianos y taliḵalhkamaṉán Espíritu 
Santo tí caḻakalhamán?  

30 
1 0 Aquín catziy̱áu̱ la ̱huaniṯ Dios: “Aquit quiminiṉí nacmax̱oko̱niṉán, 

aquit cama mas̱tá taxokó̱n.” Alacatunu huan: “Quimpu̱chinacán ama 
caṯaṯlahuá taxokó̱n huaḵ ixcamán.” 31 

10  ¡Lic̱uánit ama caq̱uiṯaxtuní namá 
tí tatahuacayac̱há nac ixmacán xastacnán Dios!  

Tí lactlaẖuama tlaṉ tijia ni ̱catáspitli  
32 

1 0 Calacapas̱táctit la ̱huixín tzucútit lip̱aẖuanáṯit Cristo. Acxni 
cam̱ax̱quíṉ ixtaxkáket tzúculh mintaḵxtakajnicán y huixín taḻátit laṯa tú 
caḻakcháṉ. 33 

1 0  Ni ̱caj maktum lhu̱hua huixín caḻic̱hiyacántit y 
cam̱aḵxtakajnic̱ántit ni ̱tzamacán xlacata nacaḻiḻakastaṉancanáṯit, y 
makapitzi cam̱aktay̱átit huixín namá tí ixcam̱aḵxtakajnic̱án. 34 

1 0  Makapitzi 
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caḻakalhamántit tí ixtatanu̱maṉa nac pu̱lac̱híṉ y hasta lip̱ax̱áu 
macamas̱táṯit laṯa tú kalhiy̱áṯit porque maḵachakxíṯit xlacata nac 
akapú̱n kalhiy̱áṯit tunu mas̱ tlaṉ y nic̱xni ama lakó tú lacsacniṯántit.  

35 
1 0 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ, ni ̱calim̱akxtáktit lip̱aẖuanáṯit tú 

acxilhlacachipiniṯántit porque xlic̱aṉa paṯ maṯax̱tucáṯit. 36 
1 0  Huixín 

cakalhíṯit lic̱amama tlahuayáṯit laṯa tú lacasquín Dios xlacata xlá 
nacam̱ax̱quiy̱áṉ laṯa tú maḻacnu̱niṯ. 37 

1 0  Pues nac Escrituras huan:  
Yaj lhu̱hua quilhtamacú tzanká namín  
amá tí ama min y ni ̱ama makapalá ama min.  
38 

1 0 Amá tí cmaṯláṉiḻh caquimaḻacatzúhuiḻh ama tay̱aní para tancs 
quilip̱aẖuán;  

pero snu̱n ama lip̱uhuán quilis̱tacni para tachokó yaj quilip̱aẖuán.  
39 

1 0 Aquín ni ̱cacaṯakokéu namá tí tatachokó xlacata nacaḻactlahuacán. 
Aquín calip̱aẖuáu Dios xlacata nalakmax̱tuyáu̱ quilis̱tacnicán.  

11  

Tú lip̱aẖuancán ni ̱acxilhcán pero caṉajlacán  
1 

1 1  Jaé quiṯaxtú tú lip̱aẖuanáu̱, caṉajlayáu̱ xlic̱aṉa amáṉ 
maklhtiṉanáu̱ y quincam̱acuaniyáṉ nac̱xilhlacachaṉáu̱ xlic̱aṉa 

huí amá tú ni ̱acxiláu̱ chí. 2 
1 1  Xalakmakáṉ quiliṯalakapasnicán, Dios 

cac̱xilhlacáchilh porque tacaṉájlalh tú talip̱áẖualh.  
3 

11  Aquín ni ̱acxilhniṯáu Dios maḻakahuániḻh laṯa tú anán caq̱uilhtamacú 
acxni chihuíṉalh, pero caṉajlayáu̱ chú quiṯáxtulh porque lip̱aẖuanáu̱. 
Jaé quiṯaxtú Dios liṯláhualh ixtachihuíṉ nim̱a ̱ni ̱tasí, laṯa tú tasí acxiláu̱ 
chí.  

Lic̱hihuiṉancán la ̱ixtalip̱aẖuán Dios Abel, Enoc y Caín  
4 

11  Calacapas̱táctit Caín, xlá liḻakachixcúhuiḻh Dios tú makálalh pero 
ixtac̱am Abel mas̱ tancs ixlip̱aẖuán Dios, y acxni na ̱liḻakachixcúhuiḻh 
Dios tú ixkalhí, Dios maṯláṉiḻh camaḻacatzúhuiḻh y lakátiḻh la ̱
lakachixcúhuiḻh. Huá xlacata mas̱qui Abel niṉiṯtá tú tláhualh 
lic̱hihuiṉamajcú la ̱tancs lip̱áẖualh Dios.  

5 
11  Chuná liṯum Enoc alh nac akapú̱n laṯayá, ni ̱para niḻh porque tancs 

lip̱áẖualh Dios, y acxni lacaputzaca ni ̱takas̱ca porque Dios ixliṉiṯ. Pero 
antes naán, Dios ixlakatiṉiṯ la ̱tancs lip̱áẖualh. 6 

1 1 Porque Dios huata 
cac̱xilhlacachín tí tancs talip̱aẖuán. Amá tí maḻacatzuhuip̱utún Dios 
tamaclacasquiní nacaṉajlá xlic̱aṉa lama y caḻakalhamán tí taputzá 
cacaḵskálhliḻh.  

7 
11  Na ̱camáṉ caḻiṯac̱hihuiṉanáṉ Noé, acxni Dios mac̱xcatzíṉiḻh tú ixama 

quiṯaxtú, mas̱qui ni ̱naj tú ixtasí, xlá lip̱áẖualh caṉájlalh tú huánilh y 
tzúculh tlahuá amá lanca barco xlacata nacaḻakmax̱tú ixliṯalakapasni 
porque makáḵlhalh tú ixama min. Chuná Noé caj xlacata lip̱áẖualh Dios 
cam̱am̱ax̱ániḻh huaḵ cristianos xala caq̱uilhtamacú y Dios lim̱áṉu̱lh 

11 
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ixcam tí lakalhamán porque huata tí tancs lip̱aẖuán Dios lim̱aṉú ixcam 
tí tlaṉ namaḻacatzuhuí.  

Abraham, Sara, Isaac y Jacob tancs talip̱aẖuán Dios  
8 

11  Abraham na ̱chuná quincam̱as̱iṉiyáṉ, acxni Dios tac̱hihuíṉalh 
catáxtulh xlacata naán maklhtiṉán amá pu̱latamaṉ nim̱a ̱ixama 
macamax̱quí, xlá lip̱áẖualh caṉájlalh tú huánilh, káxmatli y táxtulh 
mas̱qui ni ̱ixcatzí nicu ixama chaṉ. 9 

1 1  Y amá nac pu̱latamaṉ nim̱a ̱
ixmaḻacnu̱nicaniṯ latámaḻh la ̱chaṯum lim̱axken. Pero huaḵ páṯiḻh porque 
tancs ixlip̱aẖuán Dios, hasta pu̱tahui lactzú pú̱cas̱ni nim̱a ̱
ixcaḻiṯlahuacán ixmakxu̱hua borrego. Isaac y Jacob na ̱chuná talatámaḻh 
porque na ̱ixtakalhim̱aṉa tú ixmaḻacnu̱niṯ Dios. 10 

1 1  Pero Abraham ni ̱
lim̱ákxtakli lacacháṉ ixama chaṉ amá nac cac̱hiquíṉ nim̱a ̱nic̱xni ama 
lakó porque Dios lacsacxtuniṯ y tlahuaniṯ.  

11 
1 1 Na ̱chuná Sara ixtac̱haṯ Abraham mas̱qui chaṯtá ixuaniṯ xlacata 

nakalhí skata, xlá lip̱áẖualh caṉájlalh tú huánilh Dios y maklhtíṉalh 
liṯlihueke maḻakahuániḻh xlic̱aṉa chaṯum ixkahuasa porque ni ̱
aklhu̱huáṯnalh Dios maḵantaxtí tú maḻacnú. 12 

1 1  Chuná jaé chaṯum chixcú 
tí casi ixkoḻuxnim̱ajá tamakástacli ixcamancán y xlá lic̱uánit lhú̱hualh la ̱
stacu xala akapú̱n, o la ̱kastunu muntzaya xalac xquilhtú̱n pupunú nim̱a ̱
ni ̱lá cap̱u̱tlekecán.  

13 
1 1 Huaḵ namá cristianos tániḻh laṯa ya ̱para ixmaḵantaxtí Dios tú 

maḻácnu̱lh; pero xlacán talip̱áẖualh tacaṉájlalh ixtachihuíṉ y 
taliḻacáchilh tí ixama mas̱tá Dios y talip̱ax̱áhualh acxni tác̱xilhli. Xlacán 
tac̱xcátziḻh xlacata jaé caq̱uilhtamacú caj tatiṯáxtulh la ̱maktlau̱ o la ̱tí 
an latamá mákat pu̱latamaṉ. 14 

1 1  Y tí chuná jaé tachihuíṉalh 
quincam̱am̱aḵachakxiṉiy̱áṉ xlacata xlacán taputzamaṉajcú aktum 
pu̱latamaṉ ní natatamakxtaka canic̱xnihuá.  

15 
1 1 Chí calacpuhuántit, para xlacán ixtitalic̱hihuíṉalh taputzamaṉa amá 

pu̱latamaṉ ní tatáxtulh tlaṉ ixtitataspitpá aná. 16 
1 1  Pero xlacán 

ixtaputzamaṉa aktum mas̱ lip̱ax̱áu pu̱latamaṉ amá pu̱latamaṉ xalac 
akapú̱n nim̱a nic̱xni lakó. Huá xlacata Dios ni ̱caḻim̱ax̱anán y liṯanú huá 
Ixpu̱chinacán tí talip̱aẖuán porque cax̱tlahuaniṯtá aktum cac̱hiquíṉ ní 
ama caṯaḻatamá.  

17 
1 1 Na ̱calacapas̱táctit, acxni Dios líc̱xilhli Abraham, xlá lip̱áẖualh 

caṉájlalh tú huánilh y ixama liḻakachixcuhuí makní Isaac amá tancstum 
ixkahuasa nim̱a ̱ixmaḻacnu̱niṯ ama liṯlahuá ixtascújut. 18 

1 1  Ixuaniniṯ 
xlacata: “Minkahuasa Isaac ama cam̱aḻhu̱huí miliṯalakapasni.” 
19 

1 1 Abraham ixcatzí xlacata Dios kalhí liṯlihueke cam̱aḻacastacuaní niṉ 
caḻiṉíṉ y tlaṉ puhuanáu̱ caj la ̱ixmas̱u̱y xlacata Abraham maklhtiṉampá 
ixkahuasa la ̱calacastacuánalh caḻiṉíṉ.  
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20 
1 1 Na ̱chuná Isaac cam̱ac̱xactzíṉiḻh ixlakkahuasán Jacob y Esaú tú Dios 

ixmaḻacnu̱niṯ nacam̱ax̱quí chaṯunu porque lip̱áẖualh caṉajlá tú huan 
Dios.  

21 
1 1 Na ̱caḵsántit la ̱Jacob acxni ixnim̱ajá cam̱ac̱xcatzíṉiḻh chaṯunu 

ixcamán José tú Dios ixama cam̱ax̱quí nac ixlatamaṯcán porque 
lip̱áẖualh caṉajlá tú huan Dios, y mas̱qui aṯakalán ixliṯlaẖuán ixlix̱toko 
tzúculh lakachixcuhuí Dios.  

22 
1 1 Na ̱chuná José acxni ixnim̱ajá acxcátziḻh la ̱ixama tataxtú cristianos 

xalac Israel nac Egipto porque lip̱áẖualh caṉajlá tú huan Dios y 
chihuiṉamákxtakli la ̱ixlacasquín namuju̱cán.  

Lic̱hihuiṉancán Moisés  
23 

1 1 Acxni lakáhualh Moisés ixnatic̱ún tac̱xcátziḻh lanca ama lactaxtú y 
tamáṯzeḵli aktutu papá porque talip̱áẖualh tacaṉajlá tú ixuaniṯ Dios, y 
ni ̱cam̱akáḵlhalh tú ixlim̱ap̱aksiṉaniṯ rey xalac Egipto cacam̱aknic̱a 
lakskatáṉ.  

24 
1 1 Acxni stacli Moisés ni ̱maṯláṉiḻh liṯanú ixkahuasa amá tzumaṯ rey tí 

makástacli porque lip̱áẖualh caṉajlá tú ixuaniṯ Dios. 25 
11  Hasta 

liṯamákxtakli caṯaa̱kxtakajnán judíos tí ixcaḻacsacniṯ Dios y lakmákalh 
amá tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱ixmaḻacnu̱nicán nac Egipto laktzú quilhtamacú. 
26 

1 1 Xlá lim̱ácaḻh mas̱ lanca ixtapalh liakxtakajnán Cristo nim̱a ̱
ixmaḻacnu̱niṯ Dios, que laṯa tú ixmaḻacnu̱nicán namax̱quic̱án nac Egipto, 
porque xlá ixacxilhlacachaṉiṯ Dios ama max̱quí ixtaxokó ̱n.  

27 
1 1 Moisés táxtulh nac Egipto porque lip̱áẖualh caṉajlá tú huan Dios, ni ̱

jicuánilh la ̱síṯziḻh rey xalac Egipto, chá tancs takókelh tú ixuaniniṯ Dios 
catláhualh la ̱capu̱lánilh mas̱qui ni ̱ixacxila. 28 

1 1 Chuná liṯum Moisés 
lip̱áẖualh caṉajlá tú huánilh Dios acxni liḻakachixcúhuiḻh makní tantum 
borrego y ixkalhni caḻiṯzaklhmanic̱a xapuhuiḻhta ixchiccán judíos 
xlacata amá ángel tí maḻakáchaḻh Dios namakniṉán niṯú nacaṯlahuaní 
xlaẖuán xapuxcu ixcamancán judíos.  

29 
1 1 Na ̱chuná acxni judíos tatáxtulh nac Egipto talip̱áẖualh tacaṉajlá tú 

huan Dios y tlaṉ tapasáṟlalh nac pupunú Mar Rojo la ̱catapasáṟlalh nac 
caṯiyatni, y acxni soldados xalac Egipto na ̱tapasaṟlapútulh xlacán 
tamú̱xtulh tániḻh. 30 

1 1  Na ̱caḵsántit la ̱acxni judíos tamam̱ákspitli maktujún 
amá cac̱hiquíṉ Jericó ní ixtachaṉiṯ, tatamaḵo ̱lh amá laclanca páṯzaps 
nim̱a ̱ixliṯamakstilín porque talip̱áẖualh tacaṉajlá tú huan Dios.  

31 
1 1 Ni ̱calacapas̱táctit amá puscaṯ tí chu̱ta ixaclapu̱lá ixuanicán Rahab. 

Xlá cam̱áṯzeḵli nac ixchic amá judíos tí ixtatzaḻapu̱lá y acxni Dios 
caḻactláhualh huaḵ tí takaxmatmákalh, xlá taxtúnilh porque lip̱áẖualh 
caṉajlá tú huan Dios.  
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Lic̱hihuiṉancán la ̱tatay̱aní tí tancs talip̱aẖuán Dios  
32 

1 1 ¿Tucu mas̱ xaccaẖuanín? Quintzankaṉí quilhtamacú 
naccaḻiṯac̱hihuiṉanáṉ Gedeón, Barac, Sansón, Jefté, David, Samuel y 
profetas. 33 

1 1 Porque xlacán ni ̱talim̱ákxtakli talip̱aẖuán tacaṉajlá tú huan 
Dios y chuná tlaṉ taḵchípalh tunuj pu̱latamaṉ, tlaṉ lip̱ax̱áu 
tamap̱aksíṉalh, tlaṉ tamaklhtíṉalh tú maḻácnu̱lh Dios nac ixlatamaṯcán, 
tlaṉ tataxtúnilh ixmacán lap̱ániṯ ní cam̱acaṉca nacaẖuacán. 34 

1 1  Tlaṉ 
tataxtúnilh nac lhcúyaṯ ní ixcaḻhcuyuputuncán, tlaṉ tataxtúnilh ni ̱
nacaḻim̱aknic̱án espadas, tlaṉ tatatlíhuekli tí ixtaḵsniṉiṯ, y tlaṉ 
tatay̱ánilh acxni taráṉicli hasta taḵtlakaliṉko̱lh ixenemigos xala mákat. 
35 

1 1 Na ̱chuná makapitzi ixliṯalakapasnicán lacchaján talacastacuanampá 
caḻiṉíṉ porque talip̱áẖualh Dios ixama cam̱ax̱quí tú tamáksquilh.  

Milh quilhtamacú makapitzi cristianos cam̱aḻacnu̱nica ni ̱
nacam̱aknic̱án para ixtalakmakán Dios, pero xlacán tamaṯláṉiḻh 
cacam̱aḵxtakajnic̱a cam̱aknic̱án porque ixtalacachaṉiṯ Dios ama 
cam̱aḻacastacuaní. 36 

1 1 Makapitzi caḻiḵalhkamaṉanca, cas̱nokca, caḻic̱hic̱a 
cadenas, cam̱aṉu̱ca nac pu̱lac̱híṉ, 37 

1 1 caḻim̱aknic̱a chíhuix, caḻacchucuca, 
caḻic̱xilhca catalakmákalh Dios, caḻim̱aknic̱a espadas, tatzaḻatapú̱liḻh 
caniẖuá huata taliḻhakáṉalh ixmakxu̱hua borregos o chivos, 
taquílhtzincsli, talakapútzalh y cam̱aḵxtakajnic̱a. 38 

1 1  Namá cristianos ni ̱
ixcam̱iniṉí natalatamá juú caq̱uilhtamacú, pero xlacán tamaṯláṉiḻh 
talatamá y tatzaḻatapú̱liḻh nac desierto, nac lanca caq̱uihuíṉ, nac 
talhpáṉ y nac lhucu nim̱a ̱ixtatakas̱a.  

39 
1 1 Laṯa huaḵ jaé Dios caḻip̱ax̱áhualh la ̱tancs talip̱áẖualh tacaṉajlá tú 

huan; pero ni ̱caḻim̱ákxtakli natac̱xila tú ixmaḻacnu̱niṯ. 40 
1 1  Porque 

ixquincaḻacachiniṯán aquín xlacata chuná la ̱xlacán y la ̱aquín acxtum 
namaklhtiṉanáu̱ amá lanca tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱maḻacnu̱niṯ Dios.  

12  

Cac̱xilhlacacháu̱ Jesús  
1 

1 2  Huixín catziy̱áṯit la ̱jaé lhu̱hua cristianos quincam̱as̱iṉiniṯán 
la ̱ni ̱talim̱akxtakli tancs ixtalip̱aẖuán Dios, huá ccaḻiẖuaniyáṉ 

camax̱túu nac milatamaṯcán tú quincas̱lakáṉ y talaḵalhíṉ nim̱a ̱
quincam̱aḵtzankey̱áṉ y tancs calactzaḻanáu amá tijia nim̱a ̱amajcú 
lactlaẖuanáu̱. 2 

1 2  Cac̱xilhlacacháu̱ Jesús tí quincaḻim̱akxtakni 
nalip̱aẖuanáu̱ y tlaṉ quincam̱am̱aḵachakxiṉiy̱áṉ la ̱tancs nalip̱aẖuanáu̱, 
pues xlá liṯamákxtakli niḻh nac culu̱s mas̱qui lim̱ax̱aná ixuaniṯ porque 
acxilhlacáchaḻh ixama pax̱ahuá as̱táṉ y chí huí nac ixpax̱tú̱n Ixtic̱ú Dios 
tam̱ap̱aksiṉama.  

3 
12  Aquit clacasquín caliḻacapas̱tacnántit la ̱akxtakájnalh Jesús nac 

ixmacán lactzacaṯni ixenemigos, pues na ̱chuná huixín ni ̱caḵatzankáṯit, 
ni ̱para catatlajíṯit nac minacujcán. 4 

1 2  Porque huixín ya ̱lakchipináṯit 
cam̱aknic̱anáṯit caj xlacata taṟaḻacataq̱uiy̱áṯit tzacaṯnaníṉ cristianos. 5 

1 2  Ni ̱

12 
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caḵtzonksuátit la ̱Dios caḵastacyaẖuá ixcamán la ̱huixín nac Escrituras, 
lacatum chuné huan:  

Huix quinkahuasa, ni ̱cakaxmatmákanti acxni akastacyaẖuayáṉ 
Mimpu̱chinacán xlacata nacax̱laya,  

ni ̱para calíp̱úhuanti acxni kahuaniyáṉ.  
6 

12  Porque Mimpu̱chinacán cac̱ax̱tlahuaputún tí caḻakalhamán,  
y cam̱aṯancsaní ixlatamaṯcán huaḵ tí caḻim̱aṉú ixcamán.  

7 
1 2  Huá ccaḻiẖuaniyáṉ cataḻátit mintaḵxtakajnicán nim̱a ̱

caḻic̱ax̱tlahuaputunáṉ Dios porque xlá caḻim̱aṉu̱yáṉ ixcamán. ¿A poco 
huí chaṯum xatic̱ú tí ni ̱cax̱tlahuaputún ixcam? 8 

12  Pero para Dios ni ̱
cac̱ax̱tlahuayáṉ la ̱caḻic̱xila huaḵ ixcamán, entonces ni ̱caḻim̱aṉu̱yáṉ 
xlic̱aṉa ixcamán, caḻim̱aṉu̱yáṉ la ̱camán tí ni ̱tacatzí ticu ixtic̱ucán.  

9 
12  Juú caq̱uilhtamacú caḵalhíu̱ quinatic̱ún tí ixquincac̱ax̱tlahuayáṉ 

quincaḵahuaniyáṉ acxni lactzujcú ixuaniṯáu y aquín ixcaḵaxmatáu̱ 
caṟrespetartlahuayáu̱, ¿ni ̱puhuanáṯit mas̱ miniṉí narrespetartlahuayáu̱ 
Quintic̱ucán Ixpu̱chiná quilis̱tacnicán xlacata naquincam̱ax̱quiy̱áṉ 
lip̱ax̱áu latámaṯ? 10 

1 2  Quinatic̱ún ixquincaẖuaniyáṉ la ̱quiliḻatamaṯcán juú 
caq̱uilhtamacú y la ̱xlacán ixtamaḵachakxí. Pero Dios quincaẖuaniyáṉ la ̱
quiliḻatamaṯcán canic̱xnihuá xlacata tlaṉ namaṯax̱tucáu̱ ixtalacapas̱tacni 
tancs latamay̱áu̱. 11 

1 2  Huixín catziy̱áṯit xlacata niṯí lakatí 
cacastigartlahuaca acxni lakcháṉ, chá liḻakaputzá; pero tí tamaṯlaṉí, 
tamaḵachakxí as̱táṉ xlacata cam̱acuánilh porque tancs talatamá.  

Tí ni ̱takaxmata ixtachihuíṉ Dios taḵtzanká  
12 

1 2 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ catiyátit lic̱amama cam̱aṯlihueklháṯit 
mimacancán para tatlakuaniṯ, y para minchax̱paṉcán taslijuanán 
cacam̱aṯlihuéklhtit 13 

1 2 xlacata tancs natlaẖuanáṯit nac ixtijia Dios y chuná 
tlaṉ nacaṯakokeyáṉ tí ni ̱lá tancs tatlaẖuán y nataḵsaṉán.  

14 
1 2 Huixín calacputzátit lip̱ax̱áu caḻiṯláṉ caṯaḻatapay̱áṯit huaḵ cristianos 

y lis̱cujáṯit Dios ixliẖuaḵ minacujcán porque tí ni ̱macamax̱quip̱utún 
ixlatámaṯ ni ̱ama acxila Dios. 15 

1 2  Y calam̱aktay̱átit lacachipináṯit la ̱miniṉí 
xlacata niṯí nalakmakán Dios acxni maktay̱aputún la ̱maḻacnu̱niṯ. Aquit 
ni ̱clacasquín tí ixliṯánu̱lh la ̱aktum xu̱n tuhuáṉ nim̱a ̱akpún y lhu̱hua tí 
caḻaḵalhí y cam̱ap̱así tú lix̱cájnit kalhí xam̱akapitzi. 16 

1 2  Tí tamakaxtoka ni ̱
catalacpútzalh tataṯzacaṯnán tunuj cristianos, ni ̱para calakmakántit tú 
caḻiḻhcaṉiṯán Dios la ̱titzacáṯnalh Esaú. Xlá caj aktum pulaṯu tahuá 
liḻakxtap̱áliḻh ixderecho nim̱a ̱ixkalhí porque xlaẖuán ixlakahuaniṯ. 17 

1 2  Na ̱
catziy̱áṯit la ̱as̱táṉ acxni Esaú lacásquilh caliṯac̱hihuíṉalh ixtic̱ú tú 
ixmaḻacnu̱niṯ Dios, xlá lakmákalh y mas̱qui laktásalh tú ixtlahuaniṯ ni ̱
maṯzankeṉánilh ixtic̱ú.  
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Lacapas̱taccán la ̱lic̱hihuíṉalh Dios  
18 

1 2 Huixín ni ̱caṯajicua maḻacatzuhuiṉiṉántit Dios la ̱xalakmakáṉ 
miliṯalakapasnicán tatalacatzú̱huiḻh amá nac sipi huanicán Sinaí nim̱a ̱
tlaṉ ixtac̱xila, ni ̱para cam̱akaḻhayáṉ amá lhcúyaṯ nim̱a ̱pásalh, ni ̱para 
amá ní ̱cap̱ucs ixtu̱tá, ni ̱para amá ní cap̱aklhtu̱taj ixuí, ni ̱para amá ní 
tatlancánalh; 19 

12  ni ̱para kaxpáttit amá trompeta nim̱a ̱maṯasic̱a y ni ̱para 
kaxpáttit amá lic̱uánit ixtachihuíṉ Dios que tí takáxmatli taxcalánilh 
Dios xlacata yaj cacaṯac̱hihuíṉalh. 20 

12  Porque xlacán tajícualh acxni Dios 
chuné lim̱ap̱aksíṉalh: “Catiẖuá tí min nac sipi mas̱qui quitzistanca, 
calim̱akníṯit chíhuix.” 21 

1 2  Snu̱n lic̱uánit tú ixtasí hasta Moisés huá: “Aquit 
ctatlanama laṯa cjicuán.”  

22 
1 2 Pero huixín tay̱aniniṯántit porque talacatzuhuiṉiṯántit amá nac sipi 

huanicán Sión ní huí Dios, acxilhniṯántit Jerusalén nim̱a ̱huí nac 
akapú̱n, ixcac̱hiquíṉ xastacnán Dios ana ní tahuilaṉa chaḻhu̱hua miḻh 
ángeles. 23 

1 2  Na ̱acxilhniṯántit huaḵ tí lip̱ax̱áu tatamakstoka 
talakachixcuhuí Dios, na ̱chuná ixcamán Dios tí tataḻip̱ax̱ahuamaṉa tú 
xlá kalhí y caṯzokniṯ ixtacuhuiṉicán nac akapú̱n, y maḻacatzuhuiṉiṯántit 
Dios tí ama caṯaṯlahuá taxokó ̱n huaḵ cristianos, y amá ixespititucán 
lactláṉ cristianos tí tamaṯax̱tucniṯ tataḻatamá Dios, 24 

1 2  y na ̱chuná 
maḻacatzuhuiṉiṯántit Cristo tí liḻhcaṉiṯ nacaḻacatiy̱ay̱á cristianos tí 
tamaklhtiṉán sas̱ti ixtalaccax̱lán Dios, y na ̱chuná ixkalhni nim̱a ̱
mas̱tájalh porque ixacstu lic̱hihuiṉán tú tláhualh ni ̱chuná la ̱acxni Abel 
na ̱más̱taḻh ixkalhni porque ni ̱itxoko̱nama quilacatacán.  

25 
1 2 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ ni ̱cakaxmatmakántit tí caṯac̱hihuiṉamáṉ porque 

para ni ̱tataxtúnilh amá tí takaxmatmákalh Dios acxni caṯac̱hihuíṉalh 
juú caq̱uilhtamacú, aquín liẖuacá ni ̱amáṉ taxtuniyáu̱ para 
kaxmatmakanáu̱ amá tí laṯa nac akapú̱n quincaṯac̱hihuiṉamáṉ. 26 

1 2  Amá 
quilhtamacú acxni chihuíṉalh Dios tatlánalh caq̱uilhtamacú, pero chí 
cakaxpáttit la ̱quincaẖuaniyáṉ: “Xam̱aktum ni ̱huata caq̱uilhtamacú ama 
tatlaná, sino que na ̱ama tatlaná akapú̱n.” 27 

1 2  Para Dios huá: 
“Xam̱aktum”, quiṯaxtú xlacata xlá ama lactlahuá laṯa tú tlaṉ 
lactlahuacán caq̱uilhtamacú, pero ama tamakxtaka tú ni ̱lá lactlahuacán.  

28 
1 2 Y namá tú ni ̱lá lactlahuacán huá ixtapáksiṯ Dios nim̱a ̱

quincam̱ax̱quiṉiṯán. Huá ccaḻiẖuaniyáṉ capax̱catcatziṉíu tú tlahuaniṯ y 
calakachixcuhuíu̱ Dios la ̱xlá lakatí ixliẖuaḵ quinacujcán y cakaxmatui 
tú lim̱ap̱aksiṉán. 29 

1 2  Porque Quintic̱ucán Dios tlaṉ lim̱aṉu̱yáu̱ la ̱aktum 
lhcúyaṯ nim̱a ̱tlaṉ lactlahuanán.  

13  

La ̱lacasquín Dios catalatámaḻh ixcamán  
1 

1 3  Huixín ni ̱calim̱akxtáktit lap̱ax̱quiy̱áṯit la ̱liṯac̱amán, 2 
1 3  Ni ̱para 

calim̱akxtáktit lip̱ax̱áu cam̱aklhtinanáṯit tí caḻakpaxiaḻhnanáṉ 
nac minchiccán, pues chuná makapitzi ni ̱para tacatzí tatam̱aklhtataniṯ 
13 
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ángeles. 3 
1 3 Huixín cacaḻacapas̱táctit tí tatanu̱maṉa nac pu̱lac̱híṉ la ̱huixín 

catanú̱tit nac pu̱lac̱híṉ ní tatanu̱maṉa xlacán. Na ̱chuná tí 
cam̱aḵxtakajnic̱án la ̱minacnicán cacam̱aḵxtakajnic̱a.  

4 
13  Tí tamakaxtoka tancs catalatámaḻh, ni ̱catalacpútzalh tataṯzacaṯnán 

tunuj cristianos porque Dios ama caṯaṯlahuá taxokó ̱n namá tí 
taliṯzacaṯnán ixmacnicán y ni ̱tamakaxtoka, y na ̱chuná tí tamakaxtoka y 
tataṯzacaṯnán tunuj cristiano.  

5 
13  Huixín ni ̱huata calacputzátit tlajayáṯit tumiṉ, camaṯlaṉíṯit tú 

kalhiy̱áṯit porque Dios maḻacnu̱niṯ: “Ni ̱cama akxtakmakanáṉ, ni ̱para 
cama lim̱akxtaka cmaktay̱ayáṉ.” 6 

1 3  Huá xlacata yaj caḵatuyúntit y 
lip̱ax̱áu acxtum calacpuhuáu:  

Quimpu̱chinacán Dios quimaktay̱á,  
ni ̱para tziná cjicuán, porque ¿tucu mas̱ naquintatlahuaní cristianos?  

7 
13  Cacap̱ax̱catcatziṉítit tí cac̱puxcún namaḻacatzuhuiy̱áṯit Cristo y 

caḻiṯac̱hihuinán ixtachihuíṉ Dios. Caliḻacapas̱tacnántit la ̱talakxtap̱aliṉiṯ 
milatamaṯcán y cacam̱akslihuekétit la ̱talip̱aẖuán Cristo.  

8 
13  Porque Jesucristo ni ̱talakxtap̱alí, piẖuá koṯán ixuaniṯ, chí y 

canic̱xnihuá. 9 
1 3  Huixín ni ̱cacaṯakokétit tí cam̱as̱iṉiyáṉ catuyaẖuá tunuj 

talacapas̱tacni, huixín chá camaksquíntit Dios cacam̱ax̱quíṉ lic̱amama 
xliẖuaḵ minacujcán nalip̱aẖuanáṯit ixtalakalhamáṉ. Ni ̱para 
calacputzátit liḻakachixcuhuiy̱áṯit tú huayáṯit porque tí chuná 
tamaḻacatzuhuip̱útulh Dios niṯú caḻim̱acuánilh.  

10 
1 3 Aquín kalhiy̱áu̱ aktum mas̱ tlaṉ pu̱lakachixcuhuiṉ y tú huí aná ni ̱lá 

talip̱ax̱ahuá namá xanapuxcun curas tí talakachixcuhuiṉán nac 
ixpu̱siculancán judíos. 11 

1 3  Huixín catziy̱áṯit la ̱xapuxcu cura 
ixliṯzaklhmaní amá ixkalhnicán quitzistancaníṉ acxni tánu̱lh nac 
ixpu̱maḻacatzuhuic̱án Dios nac pu̱siculan xlacata naliḻakachixcuhuí y 
namaṯzankeṉán talaḵalhíṉ; pero ixmacnicán amá quitzistancaníṉ 
ixcaḻhcuyucán nac quilhapáṉ. 12 

1 3  Pues na ̱chuná Jesús mas̱tájalh ixkalhni 
nac quilhapáṉ cac̱hiquíṉ xlacata tlaṉ nacaḻix̱apaní ixtalaḵalhiṉcán huaḵ 
cristianos. 13 

1 3  Huá ccaḻiẖuaniyáṉ calakáu Jesús nac quilhapáṉ 
cataa̱kxtakajnáu la ̱xlá mam̱ax̱anic̱a naḵxtakajnán. 14 

1 3  Porque juú 
caq̱uilhtamacú ni ̱amáṉ takas̱áu̱ aktum cac̱hiquíṉ nim̱a ̱ama tay̱aní 
canic̱xnihuá, aquín calacacháu̱ amá cac̱hiquíṉ nim̱a ̱ama tay̱aní as̱táṉ. 
15 

1 3 Y caliq̱uilháu̱ Jesucristo lakachixcuhuiy̱áu̱ Dios con quinquilhnicán 
tzap̱u tzáp̱u xlacata napax̱catcatziṉiyáu̱ ixtapax̱quíṉ nim̱a ̱
quincam̱aḻakachaṉiyáṉ. 16 

13  Huixín ni ̱calim̱akxtáktit tlahuayáṯit liṯláṉ y 
calim̱aktay̱átit xam̱akapitzi tú kalhiy̱áṯit porque Dios caḻip̱ax̱ahuá tí 
chuná jaé talakachixcuhuí.  

17 
1 3 Huixín cacaḵaxpáttit xanapuxcún cristianos tí talip̱aẖuán Cristo y ni ̱

cacaṯaṟaḻacataq̱uíṯit porque xlacán cac̱uentajáṉ huaḵ nataxtuniyáṯit, 
pues tacatzí Dios ama caṯaṯlahuá cuenta la ̱tascujniṯ. Huixín 
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caliṯamakxtáktit lip̱ax̱áu cacaḻis̱cujni y ni ̱catatlancaṉíṯit porque niṯú 
ama caḻim̱acuaniyáṉ.  

Caẖuanicán kalhéṉ huaḵ tí talip̱aẖuán Cristo  
18 

1 3 Aquit ccam̱aksquináṉ caquilaḻiḵalhtahuakáu ixlacatíṉ Dios y mas̱qui 
ccatziy̱áu̱ ni ̱ctlahuaniṯáu tú naclip̱uhuanáu̱ as̱táṉ camaksquíntit Dios 
caquincam̱aktay̱án siempre clacputzayáu̱ tancs clatamay̱áu̱ caniẖuá. 
19 

1 3 Xaẖuá ni ̱caḵtzonksuátit maksquináṯit xlacata sok quilim̱ákxtakli Dios 
naccaḻakamparayac̱háṉ.  

20 
1 3 Ckalhtahuakaní Dios tí mas̱tá lip̱ax̱áu latámaṯ y maḻacastacuániḻh 

caḻiṉíṉ Quimpu̱chinacán Jesucristo, tí liṯánu̱lh xatalip̱au̱ 
quimaktakalhnacán aquín ixborregos porque ixkalhni liḻaccax̱tláhualh 
sas̱ti ixtalaccax̱lán Dios nim̱a ̱ixlaclhcaṉiṯ. 21 

1 3 Cmaksquín cacam̱ax̱quíṉ 
talacapas̱tacni natlahuayáṯit tú tlaṉ y namaḵantaxtiy̱áṯit ixlim̱ap̱aksíṉ 
Dios. Camaksquíu Jesucristo tí tay̱anima nahuán canic̱xnihuá xlacata 
cakantáxtulh nac quilatamaṯcán tú lacasquín catlahuáu. Chuná calalh, 
amén.  

22 
1 3 Liṯac̱amán, aquit ccam̱aksquináṉ lakasu̱t caliḻacapas̱tacnántit laṯa tú 

ccaẖuaniyáṉ jaé nac carta, pues ni ̱snu̱n lanca carta. 23 
13  Na ̱

ccam̱ac̱atziṉiy̱áṉ xlacata quintac̱amcán Timoteo yaj tanu̱ma nac 
pu̱lac̱híṉ y para sok chin cama taa̱nac̱há acxni nacanac̱há ccac̱xiláṉ.  

24 
1 3 Cacaẖuanítit kalhéṉ quilakapu̱xokocán huaḵ tí cac̱puxcuyáṉ 

cam̱aḵalhchihuiṉiy̱áṉ y huaḵ quintac̱amcán tí talip̱aẖuán Cristo. 
Quintac̱amcán tí talamaṉa juú nac pu̱latamaṉ Italia na ̱caẖuaniyáṉ 
kalhéṉ.  

25 
1 3 Dios cacac̱xilhlacacháṉ huaḵ huixín. Chuná calalh, amén.  


